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Allgemeine Hinweise

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

die Rechtsverordnung tber die Informationspflichten bei Versicherungsvertra-
gen regelt die von der Versicherungsgesellschaft dem Versicherungsnehmer zu
erteilenden Informationen. Die konkreten Informationsverpflichtungen kénnen
Sie den nachfolgenden Zifferntiberschriften entnehmen. Sowohl mit diesen
Allgemeinen Hinweisen als auch mit den weiteren Ihnen tberlassenen
Unterlagen (z. B. den Allgemeinen Versicherungsbedingungen) informieren wir
Sie entsprechend den gesetzlichen Vorgaben Uber:

1.  die Identitat des Versicherers und der etwaigen
Niederlassung, liber die der Vertrag abgeschlossen
werden soll; das Handelsregister, bei dem der
Rechtstrager eingetragen ist und die zugehorige
Registernummer; zur Identitdt gehoéren insbesondere
der Name, die Anschrift, die Rechtsform und der Sitz.

Zurich Life Assurance plc

Zurich House

Frascati Road

Blackrock

Co. Dublin

Irland

Sitz der Gesellschaft: Dublin. Registriert in Irland unter Nummer 58098
des Companies Registration Offices.

2.  die Identitat eines Vertreters des Versicherers in dem
Mitgliedsstaat der Europaischen Union, in dem der
Versicherungsnehmer seinen Wohnsitz hat, wenn es
einen solchen Vertreter gibt, oder die Identitat einer
anderen gewerblich tatigen Person als dem Anbieter,
wenn der Versicherungsnehmer mit dieser geschaft-
lich zu tun hat und die Eigenschaft, in der diese
Person gegeniiber dem Versicherungsnehmer tatig
wird.

Zurich Life Assurance plc ist im Rahmen der européischen Dienst-
leistungsfreiheit in Deutschland tatig und hat daher keinen bevoll-
machtigten Vertreter in Deutschland. Sie kédnnen uns entweder Uber
lhren Vermittler erreichen oder Sie wenden sich unter unten stehender
Adresse direkt an uns.

3. die ladungsfahige Anschrift des Versicherers und jede
andere Anschrift, die fiir die Geschaftsbeziehung
zwischen dem Versicherer, seinem Vertreter oder
einer anderen gewerblich tatigen Person gemaf Nr. 2
und dem Versicherungsnehmer maBgeblich ist, bei
juristischen Personen, Personenvereinigungen oder
-gruppen auch den Namen eines Vertretungs-
berechtigten.

Zurich Life Assurance plc

Zurich House

Frascati Road

Blackrock

Co. Dublin

Irland

vertreten durch Una Donnelly, Prokuristin

4. die Hauptgeschaftstatigkeit des Versicherers sowie
Name und Anschrift der zustandigen Aufsichts-
behorde.

Die Hauptgeschéftstatigkeit der Zurich Life Assurance plc ist das
Lebensversicherungsgeschaft.

Die zustandigen Aufsichtsbehorden sind

Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer StraBe 108, 53117 Bonn
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und

Central Bank of Ireland
PO. Box 559

Dame Street

Dublin 2

Irland

das Bestehen eines Garantiefonds oder anderer
Entschadigungsregelungen, die nicht unter die
Richtlinie 94/19/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 30. Mai 1994 iiber Einlagensicherungs-
systeme (ABI. EG Nr. L 135 S. 5) und die Richtlinie
97/9/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 3. Marz 1997 uber Systeme fiir die Entschadi-
gung der Anleger (ABI. EG Nr. L 84 S. 22) fallen; Name
und Anschrift des Garantiefonds sind anzugeben.

Die Zurich Life Assurance plc (ZLAP) ist verantwortlich fur Anlage-
vermogen von rund 19,5 Milliarden Euro (per 30. Juni 2016).

ZLAP wurde von der Central Bank of Ireland (CBI) zugelassen und wird
von ihr reguliert. ZLAP ist verpflichtet, erhebliche Reserven fur unvor-
hergesehene Félle und zusatzlich Kapital Gber ihre vorsichtigen
Reserven hinaus als "Solvabilitatsspanne” zu halten.

Vermogenswerte, die zur Deckung der Verbindlichkeiten aus Versiche-
rungsvertragen aufgelegt werden, sind zugunsten der Versicherungs-
nehmer geschitzt. Im Falle eines Abwicklungsprozesses haben Ver-
sicherungsanspriiche auf diese Vermdgenswerte absoluten Vorrang
gegenUlber anderen Glaubigern oder Gesellschafteranspriichen der
Gesellschaft. Das Lebensversicherungsregulierungsmodell hat Irland
gute Dienste geleistet: es gab unseres Wissens keinen Fall von Lebens-
versicherungsunternehmen in Irland, die nicht in der Lage waren, ihre
Verbindlichkeiten gegentber Kunden vollstandig zu erftllen.

Die finanzielle Starke der ZLAP wird auch durch die Stérke unserer
Ubergeordneten Zurich Insurance Group, einem der starksten Ver-
sicherer weltweit, unterstitzt. Die Zurich Insurance Group hat zum
Dezember 2016 ein Rating von AA- (sehr stark) von Standard & Poor’s
erhalten.

die wesentlichen Merkmale der Versicherungs-
leistung, insbesondere

a) die fur das Versicherungsverhéltnis geltenden Allgemeinen
Versicherungsbedingungen einschlieBlich der Tarifbestimmungen
sowie die Angabe des auf den Vertrag anwendbaren Rechts;

b) Angaben Uber Art, Umfang, Falligkeit und Erfullung der Leistung
des Versicherers.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte lhren Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen.

den Gesamtpreis der Versicherung einschlieBlich aller
Steuern und sonstigen Preisbestandteile, wobei die
Pramien einzeln auszuweisen sind, wenn das Ver-
sicherungsverhaltnis mehrere selbststindige Ver-
sicherungsvertrage umfassen soll, oder, wenn ein
genauer Preis nicht angegeben werden kann,
Angaben zu den Grundlagen seiner Berechnung, die
dem Versicherungsnehmer eine Uberpriifung des
Preises ermoglichen.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Inrem Persénlichen Vorschlag.
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10.

1.

12.

13.

14.

gegebenenfalls zusatzlich anfallende Kosten unter
Angabe des insgesamt zu zahlenden Betrags sowie
mogliche weitere Steuern, Gebiihren oder Kosten, die
nicht liber den Versicherer abgefiihrt oder von ihm in
Rechnung gestellt werden; anzugeben sind auch alle
Kosten, die dem Versicherungsnehmer fiir die
Benutzung von Fernkommunikationsmitteln ent-
stehen, wenn solche zusatzlichen Kosten in Rechnung
gestellt werden.

Es fallen keine zusatzlichen Kosten an. Angaben zur steuerlichen
Behandlung der Beitrdge und der Versicherungsleistung entnehmen Sie
bitte den Steuerlichen Hinweisen in Ihrem Personlichen Vorschlag und
den Allgemeinen Steuerhinweisen in diesen Verbraucherinformationen.
Sie kénnen uns kostenfrei aus dem deutschen Festnetz unter 0800
1802392 kontaktieren oder per Post, wobei die Postgebuhren fur den
Versand innerhalb der EU gelten.

Einzelheiten hinsichtlich der Zahlung und der
Erfiillung, insbesondere die Zahlungsweise der
Pramien.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Ihren Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen.

die Befristung der Giiltigkeitsdauer der zur Verfiigung
gestellten Informationen, beispielsweise die Giiltig-
keitsdauer befristeter Angebote, insbesondere
hinsichtlich des Preises.

Der Personliche Vorschlag behalt seine Guiltigkeit vom Tag seiner
Erstellung fur 30 Tage. Der Personliche Vorschlag verliert seine
Gultigkeit, soweit wir unsere Kalkulationsgrundlagen des jeweiligen
Tarifs &ndern.

den Umstand, dass sich die Finanzdienstleistung auf
Finanzinstrumente bezieht, die wegen ihrer
spezifischen Merkmale oder der durchzufiihrenden
Vorgdnge mit speziellen Risiken behaftet sind oder
deren Preis Schwankungen auf dem Finanzmarkt
unterliegt, auf die der Versicherer keinen Einfluss hat,
und dass in der Vergangenheit erwirtschaftete
Betrage kein Indikator fiir kiinftige Ertrage sind; die
jeweiligen Umstande und Risiken sind zu bezeichnen.

Da es sich bei diesem Produkt um eine Risikolebensversicherung handelt,
unterliegt es nicht den Einfllissen der Finanzmérkte. Diese Angaben
sind daher fur dieses Produkt nicht relevant.

dariiber, wie der Vertrag zustande kommt, insbe-
sondere liber den Beginn der Versicherung und des
Versicherungsschutzes sowie die Dauer der Frist,
wadhrend der der Antragsteller an den Antrag
gebunden sein soll.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Ihren Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen.

das Bestehen oder Nichtbestehen eines Wider-
rufsrechts sowie die Bedingungen, Einzelheiten der
Ausiibung, insbesondere Namen und Anschrift
derjenigen Person, gegeniiber der der Widerruf zu
erklaren ist und die Rechtsfolgen des Widerrufs
einschlieBlich Informationen liber den Betrag, den der
Versicherungsnehmer im Falle des Widerrufs
gegebenenfalls zu zahlen hat.

Diese Angaben finden Sie in diesen Verbraucherinformationen unter
dem Kapitel , Widerrufsbelehrung”.

die Laufzeit und gegebenenfalls die Mindestlaufzeit
des Vertrags.

Angaben zur Laufzeit des Vertrags entnehmen Sie bitte lhrem Person-
lichen Vorschlag.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

die Beendigung des Vertrags, insbesondere die
vertraglichen Kiindigungsbedingungen einschlieBlich
etwaiger Vertragsstrafen.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Ihren Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen.

die Mitgliedsstaaten der Europaischen Union, deren
Recht der Versicherer der Aufnahme von Beziehungen
zum Versicherungsnehmer vor Abschluss des Ver-
sicherungsvertrags zugrunde legt.

Auf den Vertrag findet das Recht der Bundesrepublik Deutschland
Anwendung.

eine Vertragsklausel liber das auf den Vertrag
anwendbare Recht oder liber das zustéandige Gericht.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Ihren Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen.

die Sprachen, in welchen die Vertragsbedingungen
und die in dieser Vorschrift genannten Vorabinfor-
mationen mitgeteilt werden sowie die Sprachen, in
welchen sich der Versicherer verpflichtet, mit Zu-
stimmung des Versicherungsnehmers die Kommuni-
kation wahrend der Laufzeit dieses Vertrags zu
fiihren.

Ihr Vertrag mit den dazugehdérigen Vertragsunterlagen wird in
deutscher Sprache gefihrt.

einen moglichen Zugang des Versicherungsnehmers
zu einem auBergerichtlichen Beschwerde- und
Rechtsbehelfsverfahren und gegebenenfalls die
Voraussetzungen fiir diesen Zugang; dabei ist
ausdriicklich darauf hinzuweisen, dass die Moglich-
keit fiir den Versicherungsnehmer, den Rechtsweg zu
beschreiten, hiervon unberiihrt bleibt.

Die Informationen hierzu entnehmen Sie bitte Ihren Allgemeinen
Versicherungsbedingungen.

die Moglichkeit einer Beschwerde bei der unter Nr. 4
genannten Aufsichtsbehorde.

Die Informationen hierzu entnehmen Sie bitte lhren Allgemeinen
Versicherungsbedingungen.

Dartber hinaus informieren wir Sie auf Grundlage der Verordnung Uber
Informationspflichten bei Versicherungsvertragen zusatzlich noch tber:

1.

die Hohe der Kosten fiir die Vermittlung und den
Abschluss des Vertrags, soweit diese nicht gesondert
in Rechnung gestellt werden.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Ihrem Persénlichen Vorschlag oder
dem Informationsblatt zu Versicherungsprodukten.

sonstige in die Pramie eingerechnete Kosten.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte Ihrem Personlichen Vorschlag oder
dem Informationsblatt zu Versicherungsprodukten.

die fiir die Uberschussermittlung und Uberschuss-
beteiligung geltenden Berechnungsgrundsatze und
MaBstabe.

Diese Angaben sind nicht relevant, da dieser Vertrag keine Beteiligung
an Uberschissen vorsieht.

die Riickkaufswerte.

Diese Angaben sind nicht relevant, da dieser Vertrag keinen Ruckkaufs-
wert vorsieht.
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5. den Mindestversicherungsbetrag fiir eine Umwand-
lung in eine pramienfreie oder eine pramien-
reduzierte Versicherung und uber die Leistungen aus
einer pramienfreien oder pramienreduzierten Ver-
sicherung.

Diese Angaben sind nicht relevant, da der Vertrag nicht in einen
beitragsfreien Versicherungsvertrag umgewandelt werden kann.

6. das AusmaB, in dem die Leistungen nach den Nrn. 3
und 4 garantiert sind.

Diese Angaben sind nicht relevant, da weder Uberschiisse noch ein
Ruckkaufswert fur diesen Vertrag vorgesehen sind.

7. die der Versicherung zugrunde liegenden Fonds und
die Art der darin enthaltenen Vermogenswerte (bei
fondsgebundenen Versicherungen).

Da es sich bei diesem Produkt nicht um eine fondsgebundene Versiche-
rung handelt, sind diese Angaben fur dieses Produkt nicht relevant.

8. die fiir diese Versicherungsart geltende Steuer-
regelung.

Diese Angaben entnehmen Sie bitte den in diesen Verbraucher-
informationen zur Verfigung gestellten Steuerhinweisen.
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

als Versicherungsnehmer sind Sie unser Vertragspartner; fur unser Vertrags-
verhaltnis gelten die nachfolgenden Bedingungen.

§ 1 Welche Todesfallleistung erbringen wir?

1. Bei Tod einer versicherten Person wahrend der Vertragslaufzeit — nach
Vertragszustandekommen und vor dem Versicherungsende — zahlen
wir die jeweilige Versicherungssumme aus, die zum Zeitpunkt des
Todes der versicherten Person gliltig ist, sofern uns der Tod nach-
gewiesen wird und soweit keine Einschrankungen, die sich aus diesen
Allgemeinen Versicherungsbedingungen oder anzuwendenden gesetz-
lichen Regelungen ergeben, dem entgegenstehen.

2. Wourde die Absicherungsvariante Einzelleben oder verbundene Leben
gewadhlt, endet Ihr Vertrag, wenn die vereinbarte Versicherungssumme
ausgezahlt wird. Wurde die Absicherungsvariante DUAL gewahlt, wird
der Vertrag mit der Uberlebenden versicherten Person auf die Absiche-
rungsvariante Einzelleben umgestellt und der Vertrag bleibt mit der
verbleibenden Versicherungssumme bestehen.

3. Die gultige Versicherungssumme ist jene, die auf hrem Versicherungs-
schein angegeben ist oder die nachtraglich durch die von lhnen
gewadhlte Dynamik oder Nachversicherungsgarantie angepasst worden
ist (siehe §8§ 4 bzw. 5) oder die nachtraglich zwischen Ihnen und uns
vereinbart worden ist.

§2 Welche Leistung erbringen wir bei Diagnose einer
schweren Krankheit mit einer prognostizierten
Lebenserwartung von maximal 12 Monaten?

1. Bei Diagnose einer schweren Krankheit mit einer prognostizierten
Lebenserwartung von maximal 12 Monaten fir eine versicherte Person
wahrend der Vertragslaufzeit — nach Vertragszustandekommen und
mindestens 12 Monate vor Ende der Versicherungsdauer — zahlen wir
die entsprechende Versicherungssumme aus, die zum Zeitpunkt der
Diagnose gliltig ist, sofern uns die Diagnose nachgewiesen wird und
soweit keine Einschrankungen, die sich aus diesen Allgemeinen Versi-
cherungsbedingungen oder anzuwendenden gesetzlichen Regelungen
ergeben, dem entgegenstehen.

2. Waurde die Absicherungsvariante Einzelleben oder verbundene Leben
gewahlt, endet Ihr Vertrag mit Zahlung der Versicherungssumme fur
die schwere Krankheit mit einer prognostizierten Lebenserwartung von
maximal 12 Monaten. Wurde die Absicherungsvariante DUAL gewahlt,
wird der Vertrag mit der weiteren versicherten Person auf die Ab-
sicherungsvariante Einzelleben umgestellt und der Vertrag bleibt mit
der verbleibenden Versicherungssumme bestehen.

3. Die gultige Versicherungssumme ist jene, die auf hrem Versicherungs-
schein angegeben ist oder die nachtraglich durch die von lhnen
gewadhlte Dynamik oder Nachversicherungsgarantie angepasst worden
ist (siehe §8§ 4 bzw. 5) oder die nachtraglich entsprechend zwischen
lhnen und uns vereinbart worden ist.

4. Fur den Zweck dieses Vertrags wird eine , schwere Krankheit mit einer
prognostizierten Lebenserwartung von maximal 12 Monaten” als eine
fortgeschrittene, sich schnell entwickelnde, unheilbare Krankheit
definiert, bei der nach Meinung des behandelnden Arztes und unseres
Gesellschaftsarztes die Lebenserwartung nicht mehr als 12 Monate
betragt.

5. Wenn sich eine versicherte Person schuldhaft eine schwere Krankheit
mit einer prognostizierten Lebenserwartung von maximal 12 Monaten
zuzieht (ungeachtet dessen, ob die versicherte Person zu jenem
Zeitpunkt zurechnungsféhig war oder nicht), sind wir von der
Versicherungsleistung befreit.

§ 3 Welche Leistung erbringen wir fiir lhr automatisch
mitversichertes Kind?

Leistung bei Tod

1. Stirbt ein Kind (leiblich oder adoptiert) einer versicherten Person nach
Vertragszustandekommen und vor dem Versicherungsende, wird eine
Summe von 7.000 EUR nach MaBgabe der nachfolgenden Bestimmun-
gen ausgezahlt:
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e Das Kind war zum Zeitpunkt des Todes zwischen drei Monaten
und 18 Jahre alt. Befindet sich das mitversicherte Kind bei Voll-
endung des 18. Lebensjahres noch in einer Berufsausbildung,
einem Vollzeitstudium oder einer Schulausbildung, endet der
Versicherungsschutz insoweit ebenfalls erst mit Abschluss von
Berufsausbildung, Vollzeitstudium oder Schulausbildung, spates-
tens jedoch mit Ablauf des 25. Lebensjahres des mitversicherten
Kindes.

e Die Todesfallsumme fur jedes Kind einer versicherten Person wird
nur einmal gezahlt, unabhangig davon, Uber wie viele Versiche-
rungen es bei unserem Unternehmen mitversichert ist.

2. Eine Zahlung fur ein mitversichertes Kind hat keinen Einfluss auf die
Versicherungssumme(n) der versicherten Person(en) des Versiche-
rungsvertrages.

Leistung bei Diagnose einer schweren Krankheit mit einer
prognostizierten Lebenserwartung von maximal 12 Monaten

3. Wird bei einem mitversicherten Kind im Sinne von Absatz 1 wahrend
der Vertragslaufzeit eine Krankheit mit einer prognostizierten Lebens-
erwartung von weniger als 12 Monaten — mindestens 12 Monate vor
Ende der Versicherungsdauer — von einem behandelnden Facharzt
diagnostiziert, zahlen wir nach Vorlage der erforderlichen Nachweise
eine Summe in Hohe von 7.000 Euro aus. Fur den Zweck dieses
Vertrags wird eine , schwere Krankheit mit einer prognostizierten
Lebenserwartung von maximal 12 Monaten” als eine fortgeschrittene,
sich schnell entwickelnde, unheilbare Krankheit definiert, bei der nach
Meinung des behandelnden Arztes und unseres Gesellschaftsarztes die
Lebenserwartung nicht mehr als 12 Monate betragt. Voraussetzung ist,
dass uns die Diagnose nachgewiesen wird und dass keine Einschran-
kungen, die sich aus diesen Allgemeinen Versicherungsbedingungen
oder anzuwendenden gesetzlichen Regelungen ergeben, dem ent-
gegenstehen.

4. Nach Zahlung einer Leistung im Sinne von Absatz 3 werden bei Tod des
mitversicherten Kindes keine Leistungen mehr erbracht.

5. Die Leistung nach Absatz 3 wird pro mitversichertem Kind nur einmal
ausgezahlt, unabhangig davon, Uber wie viele Versicherungsvertrage es
bei uns mitversichert ist.

6. Eine Zahlung fur ein mitversichertes Kind hat keinen Einfluss auf die
Versicherungssumme(n) der versicherten Person(en) des Versiche-
rungsvertrages.

Anschlussvertrag fiir automatisch mitversicherte Kinder

7. Zuvor automatisch mitversicherte Kinder (vgl. Absatz 1) kénnen inner-
halb der ersten sechs Monate nach Vollendung des 18. Lebensjahres
und damit nach Wegfall der automatischen Mitversicherung einen
eigenen RisikoLeben-top-Vertrag ohne Gesundheitsprifung (Kinder-
Anschlussvertrag) beantragen. Voraussetzung ist, dass Ihr Versiche-
rungsvertrag zum Zeitpunkt der Beantragung noch besteht.

Befindet sich das mitversicherte Kind bei Vollendung des 18. Lebens-
jahres noch in einer Berufsausbildung, einem Vollzeitstudium oder einer
Schulausbildung, und besteht die automatische Mitversicherung also
noch fort, beginnt der Anspruch auf Beantragung eines Kinder-
Anschlussvertrages ohne Gesundheitspriifung erst mit dem Abschluss
von Berufsausbildung, Vollzeitstudium oder Schulausbildung, spates-
tens jedoch mit Vollendung des 25. Lebensjahres des mitversicherten
Kindes. Der Anspruch auf Beantragung eines Kinder-Anschlussvertrages
ohne Gesundheitsprifung endet dann entsprechend sechs Monate
nach Abschluss von Berufsausbildung, Vollzeitstudium oder Schul-
ausbildung, spatestens jedoch sechs Monate nach Vollendung des

25. Lebensjahres. Voraussetzung ist, dass Ihr Versicherungsvertrag zum
Zeitpunkt der Beantragung noch besteht.

8. Bei Beantragung eines RisikoLeben-top-Vertrages als Kinder-An-
schlussvertrag darf die Versicherungssumme maximal 35.000 EUR
betragen.

Der Kinder-Anschlussvertrag kommt nach den allgemeinen versiche-
rungsrechtlichen Regeln zustande, wobei unsere Annahmerichtlinien
Bertcksichtigung finden; wir verzichten insoweit lediglich auf die
Gesundheitsprtfung. Die Beitrage fur den Kinder-Anschlussvertrag
richten sich nach dem zum Beginn des Anschlussvertrages erreichten
rechnungsmaBigen Alter und den dann gultigen Rechnungsgrund-
lagen. Ebenso werden die dann gultigen Versicherungsbedingungen
zugrunde gelegt.

9. Der Anspruch auf Beantragung eines Kinder-Anschlussvertrages
besteht nur, wenn wir zum Zeitpunkt des Vertragsbeginns des Kinder-
Anschlussvertrages einen Tarif der ,RisikoLeben-top” fur Neuvertrage
anbieten.
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10.

§4

Erhohungen im Rahmen der Nachversicherungsgarantie (vgl. § 5) sowie
der Dynamikoption (vgl. § 4) sind bei einem Anschlussvertrag fur auto-
matisch mitversicherte Kinder ausgeschlossen.

Was bedeutet die Dynamikoption?

In dem Anhang zu Ihrem Versicherungsschein , Zusatzliche Leistungen/
Besondere Bedingungen” wird vermerkt, ob dieser Paragraph fur eine
versicherte Person Anwendung findet. Sofern Sie keinen Anhang ,Zu-
satzliche Leistungen/Besondere Bedingungen” erhalten, so findet dieser
Paragraph keine Anwendung.

Wenn dieser Paragraph Anwendung findet, werden jedes Jahr zur
Hauptfalligkeit die relevanten Versicherungssummen in Ihrem Vertrag
nach MaBgabe der Bestimmungen dieses § 4 automatisch um 3 %
erhoht; die Todesfallleistung fir mitversicherte Kinder ist davon ausge-
nommen und verbleibt bei einer Summe von 7.000 EUR.

Zum Zeitpunkt der Erhdhung der Versicherungssummen werden Sie
dartber von uns schriftlich benachrichtigt. Sie sind nicht dazu
verpflichtet, diese Erh6hung anzunehmen. Wenn Sie diese Erhohung
nicht annehmen, massen Sie uns innerhalb von drei Monaten nach
Erhalt des Angebots der Erhohung davon in Kenntnis setzen. Bei der
Absicherungsvariante DUAL kénnen die Erhéhungen fur die
Versicherungssummen nur im Ganzen angenommen oder abgelehnt
werden.

Bei Erhdhung der Versicherungssummen werden wir die félligen
Beitrdge um 5 % erhdhen. Grundlage fir die jeweilige Erhohung ist der
letzte vereinbarte Beitrag des vorhergehenden Versicherungsjahres.

In Bezug auf eine versicherte Person sind wir nicht verpflichtet, weitere
jahrliche Erhdhungen anzubieten, wenn Folgendes eingetreten ist:

¢ Sie haben drei aufeinanderfolgende Erhohungen Ihrer Beitrage
abgelehnt.

¢ Die versicherte Person bei Absicherungsvariante Einzelleben hat
ihren 60. Geburtstag erreicht oder die éltere der versicherten
Personen bei Absicherungsvariante verbundene Leben oder DUAL
hat ihren 60. Geburtstag erreicht.

Um diese Erhéhung zu erhalten, sind Sie nicht verpflichtet, arztliche
Nachweise zu erbringen.

Die Dynamikoption kénnen Sie jederzeit zum Schluss der Versiche-
rungsperiode in Textform kindigen. Wurde die Absicherungsvariante
DUAL gewahlt, so kann die Dynamikoption nur fur beide versicherten
Personen gemeinsam gekundigt werden.

Bei Kuindigung erlischt die Dynamikoption. Die Rickzahlung von
Beitrdgen konnen Sie nicht verlangen.

Wann kénnen Sie lhren Versicherungsschutz ohne
erneute Risikoprifung erhéhen (Nachversicherungs-
garantie)?

Die Regelungen in § 5 gelten fur Ihren Vertrag, soweit in den
Besonderen Bestimmungen zu lhrem Versicherungsschein nichts
anderes vermerkt ist.

Sie haben zu jeder Zeit wéhrend der Vertragsdauer die Moglichkeit,
unter Beachtung der Einschréankungen im untenstehenden Absatz 8,
Ihre im Versicherungsschein ausgewiesene(n) Versicherungssumme(n)
ohne weitere medizinische Untersuchungen zu erhéhen, wenn
folgende besondere Ereignisse bei einer versicherten Person, die kein
automatisch mitversichertes Kind ist, eintreten:

e  Erreichen der Volljdhrigkeit

e  Aufnahme einer beruflichen Tatigkeit nach Abschluss einer
Berufsausbildung

e Aufnahme einer beruflichen Tatigkeit nach Abschluss einer
akademischen Ausbildung

e  Aufnahme einer selbstandigen hauptberuflichen Tatigkeit
e Erfolgreiches Ablegen einer Meisterprifung

e Heirat bzw. Registrierung nach dem Lebenspartnerschaftsgesetz
(LPartG)
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e  Scheidung bzw. Aufhebung einer Lebenspartnerschaft
e Tod des Ehegatten oder eingetragenen Lebenspartners
e  Geburt eines eigenen Kindes

e Adoption eines Kindes

e Abschluss bzw. Erhohung eines Darlehensvertrages tGber mindes-
tens 50.000 EUR in Verbindung mit dem Erwerb bzw. Aus-/
Umbau von eigengenutztem Wohneigentum sowie von fremd
oder gewerblich genutzten Immobilien

e Neugrindung oder Ubernahme einer humanmedizinischen oder
veterindrmedizinischen Arztpraxis

e  Gehalt Ubersteigt erstmalig die Beitragsbemessungsgrenze der
gesetzlichen Rentenversicherung

e  Gehaltssteigerung von mindestens 10 % des letzten Bruttojahres-
einkommens aus nichtselbststandiger (Festgehalt ohne Tantiemen)
und/oder selbststandiger Tatigkeit (Gewinn vor Steuern aus Praxis
oder Gewerbe nach Abzug aller Betriebsausgaben und betrieblichen
Steuern)

Zusatzlich besteht unabhdngig vom Eintritt eines der genannten
Ereignisse zum 5. sowie zum 10. Jahrestag des Versicherungsbeginns
die Moglichkeit, ohne erneute Gesundheitspriifung den Versicherungs-
schutz zu erhohen. Die Erhéhung unabhangig vom Eintritt eines der
genannten Ereignisse darf 25 % der auf dem urspriinglichen Versiche-
rungsschein angegebenen Versicherungssumme nicht Gbersteigen und
maximal 25.000 EUR betragen.

Wenn die Absicherungsvariante DUAL gewahlt wurde, kénnen Sie
diese Option unabhangig voneinander fur beide versicherten Personen
auslben.

Bei jedem besonderen Ereignis durfen Sie die Versicherungssumme um
maximal 50 % der Versicherungssumme, die auf dem Versicherungs-
schein angegeben ist, erhdhen. Bei mehreren Erhdhungen im Rahmen
der Nachversicherung darf die Summe aller Erhéhungen die ur-
sprunglich vereinbarte Versicherungssumme nicht tbersteigen. Die
Erhohung darf ferner fur alle von Ihnen bei uns abgeschlossenen
Versicherungen und fir alle Versicherungssummen bei jedem Ereignis
maximal 100.000 EUR oder wahrend der Versicherungsdauer maximal
200.000 EUR betragen.

Wurde die Absicherungsvariante verbundene Leben gewahlt, gelten die
Einschrankungen des Absatzes 5 fur die verbundene Versicherungs-
summe, auch wenn eines des in Absatz 2 genannten besonderen
Ereignisses auf beide versicherte Personen zutrifft. Ferner kann die
Erhohung nur einmal pro besonderem Ereignis geltend gemacht
werden, auch wenn das besondere Ereignis bei beiden versicherten
Personen eintritt.

Wenn Sie von der Nachversicherungsoption Gebrauch machen wollen,
mussen Sie uns dies innerhalb von sechs Monaten nach Eintritt des
besonderen Ereignisses gemaB Absatz 2 in Textform mitteilen und den
Eintritt des besonderen Ereignisses nachweisen. Wenn Sie aufgrund
eines Jahrestages gemaB Absatz 3 von der Nachversicherungsoption
Gebrauch machen wollen, missen Sie uns dies innerhalb von sechs
Monaten nach Eintritt des Jahrestages in Textform mitteilen.

Die Nachversicherungsoption kann nicht ausgetibt werden, wenn die
restliche Vertragslaufzeit weniger als funf Jahre betragt.

Die Nachversicherungsoption kann zudem nicht mehr ausgetibt
werden, wenn die versicherte Person ihr 55. Lebensjahr vollendet hat.
Wenn die Absicherungsvariante ,verbundene Leben” gewahlt wurde,
kann diese Option nicht mehr ausgetibt werden, wenn die altere der
versicherten Personen ihr 55. Lebensjahr vollendet hat.

Wourde die Absicherungsvariante ,Einzelleben” oder , verbundene
Leben” gewahlt, kann die Nachversicherungsoption nicht mehr aus-
gelibt werden, wenn bei einer versicherten Person vor Eintritt der in
den Absdtzen 2 und 3 genannten Ereignisse eine Erkrankung im Sinne
von § 2 diagnostiziert wurde. Wurde die Absicherungsvariante ,, DUAL"
gewahlt, kann die Nachversicherungsoption von derjenigen versicher-
ten Person nicht mehr ausgetibt werden, bei der sich dieser Punkt vor
Eintritt der in den Absatzen 2 und 3 genannten Ereignisse verwirklicht
hat.

Wenn Sie diese Option austiben, wird der Beitrag fir den Erhohungsteil
gemaB unseren dann fir den Neuzugang geltenden Beitragssatzen neu
berechnet und zusatzlich zu dem bisherigen Beitrag erhoben. Es gelten
fur jede Erhéhung des Versicherungsschutzes die dann jeweils fir unser
Neugeschaft geltenden Allgemeinen Versicherungsbedingungen nebst
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10.

§6

Anhéngen. Sie werden mit der Police des Erganzungsvertrags bzw. mit
der gednderten Police tibersandt. Urspriinglich vereinbarte Zuschlage,
Ausschlusse und Klauseln gelten auch fir die Erhéhung des Versiche-
rungsschutzes. Eine dynamische Anpassung findet fur den Erhéhungs-
teil nicht statt.

Sollten Besondere Bestimmungen zu diesem Vertrag vereinbart worden

sein, treffen diese auch auf die Erhohung des Versicherungsschutzes
zu.

Sind Sie an Uberschiissen beteiligt?

Dieser Vertrag sieht keine Beteiligung an Uberschiissen vor.

§7

§8

Wann beginnt lhr Versicherungsschutz?

Ihr Versicherungsschutz beginnt, wenn der Vertrag abgeschlossen
worden ist, jedoch nicht vor dem mit Ihnen vereinbarten, im Ver-
sicherungsschein angegebenen Versicherungsbeginn. Allerdings kann
unsere Leistungspflicht bei nicht rechtzeitiger Beitragszahlung entfallen
(vgl. 8 11 und § 12).

Ist mit Ihnen ein vorlaufiger Versicherungsschutz vereinbart worden, so
wird dieser durch die Regelungen in Absatz 1 nicht berthrt.

Was gilt bei Wehrdienst, Unruhen, Krieg oder Einsatz
bzw. Freisetzen von ABC-Waffen/Stoffen?

Es besteht keine Leistungspflicht, wenn der Leistungsfall verursacht
wurde:

a) unmittelbar oder mittelbar durch Kriegs- oder Birgerkriegs-
ereignisse;

iSH

unmittelbar oder mittelbar durch Unruhen, sofern die versicherte
Person auf Seiten der Unruhestifter teilgenommen hat;

¢) unmittelbar oder mittelbar durch den vorsatzlichen Einsatz von
atomaren, biologischen oder chemischen Waffen oder die vor-
satzliche Freisetzung von radioaktiven, biologischen oder chemischen
Stoffen, sofern der Einsatz oder das Freisetzen zweck- und ziel-
gerichtet ist und mit dem Einsatz oder dem Freisetzen eine nicht
vorhersehbare Verdnderung des Leistungsbedarfs gegentber den
technischen Berechnungsgrundlagen derart verbunden ist, dass die
Erfullbarkeit der zugesagten Versicherungsleistungen nicht mehr
gewadhrleistet ist, und dies von einem von uns zu bestellenden
unabhangigen Treuhander bestatigt wird;

e

unmittelbar oder mittelbar durch die Teilnahme an Missionen mit
Mandat der Vereinten Nationen (UN), Einsétzen im Rahmen von
Bundnisverpflichtungen (NATO) oder Einsdtzen unter Fihrung
Uberstaatlicher Institutionen und Einrichtungen (z. B. OSZE, EU)
sowie Auslandseinsdtzen unter nationaler Verantwortung, an denen
die versicherte Person als Angehériger der deutschen Bundeswehr
oder anderer staatlicher organisierter Kriseneinsatzkrafte wie der
Polizei oder der Bundespolizei (vormals Bundesgrenzschutz) beteiligt
war; hierzu zéhlen insbesondere z. B. auch friedenserhaltende
MaBnahmen der Bundeswehr auBerhalb der Bundesrepublik
Deutschland.

Diese Einschrankung des Versicherungsschutzes gilt nicht fur Mitglieder
der Bundeswehr, anderer staatlich organisierter Einsatzkrafte (z. B.
Polizei) oder von Hilfsorganisationen, solange sie im Rahmen von
humanitaren Hilfeleistungen in Gebieten mit Krieg, Burgerkrieg,
inneren Unruhen oder Aufruhr auBerhalb Deutschlands tatig sind.

Diese Einschrankung des Versicherungsschutzes gilt ferner nicht nach
Beginn eines Krieges oder Birgerkrieges, dem die versicherte Person

auf Reisen oder wahrend Aufenthalten auBerhalb Deutschlands aus-

gesetzt ist und an dem sie nicht aktiv beteiligt ist.
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§ 9 Was gilt bei Selbsttotung der versicherten Person?

1. Bei vorsatzlicher Selbsttotung leisten wir, wenn seit Abschluss des Ver-
sicherungsvertrags drei Jahre vergangen sind.

2. Bei vorsatzlicher Selbsttotung vor Ablauf der Dreijahresfrist besteht
Versicherungsschutz nur dann, wenn uns nachgewiesen wird, dass die
Tat in einem die freie Willensbestimmung ausschlieBenden Zustand
krankhafter Stérung der Geistestatigkeit begangen worden ist.
Andernfalls sind wir von der Zahlung der Versicherungssumme befreit.

3. Wenn unsere Leistungspflicht durch eine Anderung des Vertrages
erweitert wird oder der Vertrag wiederhergestellt wird, beginnt die
Dreijahresfrist bezlglich des geanderten oder wiederhergestellten Teils
neu.

§ 10 Was bedeutet die vorvertragliche Anzeigepflicht?

Vorvertragliche Anzeigepflicht

1. Wir Gbernehmen den Versicherungsschutz im Vertrauen darauf, dass
Sie alle vor Vertragsabschluss in Textform gestellten Fragen wahrheits-
gemaB und vollstandig beantwortet haben (vorvertragliche Anzeige-
pflicht). Das gilt insbesondere fur die Fragen nach gegenwartigen oder
friheren Erkrankungen, gesundheitlichen Stérungen und Beschwerden,
insbesondere beruflichen und privaten Risiken (z. B. Risikosportarten,
gefahrenbehaftete Hobbys oder andere Aktivitaten; Auslandsauf-
enthalte von mehr als sechs Monaten innerhalb der nachsten 12
Monate) und Rauchen. Wurde eine unrichtige Erkldrung abgegeben, so
kann dies den Verlust des Versicherungsschutzes zur Folge haben.

Im Unterschied dazu besteht keine Verpflichtung, uns nach Vertrags-
schluss eingetretene Gefahrerhéhungen (z. B. durch gedndertes
Rauchverhalten) mitzuteilen. Nach Vertragsschluss eingetretene Gefahr-
erhéhungen haben keine Auswirkungen auf den Versicherungsschutz.

2. Die versicherte(n) Person(en) ist/sind — neben Ihnen — ebenfalls fur die
wahrheitsgemaBe und vollstandige Beantwortung der Fragen ver-
antwortlich.

Rucktritt

3. Wenn Umstande, die fiir die Ubernahme des Versicherungsschutzes

Bedeutung haben, von Ihnen oder der versicherten Person (vgl. Abs. 2)
nicht oder nicht richtig angegeben worden sind, kénnen wir vom
Vertrag zuriicktreten. Dies gilt nicht, wenn uns nachgewiesen wird,
dass die vorvertragliche Anzeigepflicht weder vorsatzlich noch grob
fahrlassig verletzt worden ist. Bei grob fahrlassiger Verletzung der
vorvertraglichen Anzeigepflicht haben wir kein Ricktrittsrecht, wenn
uns nachgewiesen wird, dass wir den Vertrag auch bei Kenntnis der
nicht angezeigten Umstande, wenn auch zu anderen Bedingungen,
geschlossen hatten.

4. Im Fall des Rucktritts besteht kein Versicherungsschutz. Haben wir den
Rucktritt nach Eintritt des Versicherungsfalls erklart, bleibt unsere
Leistungspflicht jedoch bestehen, wenn uns nachgewiesen wird, dass
der nicht oder nicht richtig angegebene Umstand weder fur den Eintritt
oder die Feststellung des Versicherungsfalls noch fur die Feststellung
oder den Umfang unserer Leistungspflicht ursachlich war.

5. Wird die Versicherung aufgrund von Rucktritt aufgehoben, erlischt die
Versicherung; ein Rickkaufswert ist nicht auszahlbar. Die Ruckzahlung
der Beitrage konnen Sie nicht verlangen.

Kiindigung

6. Ist unser Rucktrittsrecht ausgeschlossen, weil die Verletzung der vorver-
traglichen Anzeigepflicht weder auf Vorsatz noch auf grober Fahrlassig-
keit beruhte, kénnen wir den Vertrag unter Einhaltung einer Frist von
einem Monat kiindigen. Im Falle unverschuldeter Verletzung der
vorvertraglichen Anzeigepflicht verzichten wir auf das Recht zur
Kindigung.

7. Wir haben kein Kundigungsrecht, wenn uns nachgewiesen wird, dass
wir den Vertrag auch bei Kenntnis der nicht angezeigten Umsténde,
wenn auch zu anderen Bedingungen, geschlossen hatten.

8. Kindigen wir die Versicherung, erlischt die Versicherung; ein Rick-
kaufswert ist nicht auszahlbar. Die Rickzahlung der Beitrage kdnnen
Sie nicht verlangen.

Riickwirkende Vertragsanpassung

9. Koénnen wir nicht zurlicktreten oder kindigen, weil wir den Vertrag

auch bei Kenntnis der nicht angezeigten Umstande, aber zu anderen
Bedingungen, geschlossen hatten, werden die anderen Bedingungen
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auf unser Verlangen rtickwirkend Vertragsbestandteil. Im Falle unver-
schuldeter Verletzung der vorvertraglichen Anzeigepflicht verzichten
wir auf das Recht zur Vertragsanpassung.

10.  Erhoht sich durch die Vertragsanpassung der Beitrag um mehr als 10 %
oder schlieBen wir den Versicherungsschutz fur den nicht angezeigten
Umstand aus, konnen Sie den Vertrag innerhalb eines Monats nach Zu-
gang unserer Mitteilung fristlos kiindigen. In der Mitteilung werden wir
Sie auf das Kundigungsrecht hinweisen.

Ausiibung unserer Rechte

11. Wir kdnnen uns auf die Rechte zum Rucktritt, zur Kiindigung und zur
Vertragsanpassung nur berufen, wenn wir Sie durch gesonderte Mit-
teilung in Textform auf die Folgen einer Anzeigepflichtverletzung
hingewiesen haben. Wir missen unsere Rechte innerhalb eines Monats
schriftlich geltend machen. Die Frist beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem
wir von der Verletzung der Anzeigepflicht, die das von uns geltend
gemachte Recht begriindet, Kenntnis erlangen. Bei Austibung unserer
Rechte mussen wir die Umstande angeben, auf die wir unsere
Erklarung stutzen. Zur Begriindung kénnen wir nachtraglich weitere
Umstdnde innerhalb eines Monats nach deren Kenntniserlangung
angeben.

12. Wir kénnen uns auf die Rechte zum Rucktritt, zur Kiindigung und zur
Vertragsanpassung nicht berufen, wenn wir den nicht angezeigten Um-
stand oder die Unrichtigkeit der Anzeige kannten.

13.  Die genannten Rechte kénnen wir nur innerhalb von finf Jahren seit
Vertragsschluss austiben. Haben Sie oder die versicherte Person die
Anzeigepflicht vorsatzlich oder arglistig verletzt, betragt die Frist
zehn Jahre.

Anfechtung

14.  Wir kénnen den Versicherungsvertrag auch anfechten, falls durch un-
richtige oder unvollstandige Angaben bewusst und gewollt auf unsere
Annahmeentscheidung Einfluss genommen worden ist. Handelt es sich
um Angaben der versicherten Person, kénnen wir Ihnen gegeniber die
Anfechtung erklaren, auch wenn Sie von der Verletzung der vorver-
traglichen Anzeigepflicht keine Kenntnis hatten. Wird die Versicherung
aufgrund von Anfechtung aufgehoben, erlischt die Versicherung; ein
Ruckkaufswert ist nicht auszahlbar. Die Riickzahlung der Beitrage
koénnen Sie nicht verlangen. Im Falle einer Anfechtung sind wir nicht
zur Leistung verpflichtet.

Leistungserweiterung/Wiederherstellung der Versicherung

15.  Die Absatze 1 bis 14 gelten bei einer unsere Leistungspflicht erwei-
ternden Anderung oder bei einer Wiederherstellung der Versicherung
entsprechend. Die Fristen nach Absatz 13 beginnen mit der Anderung
oder Wiederherstellung der Versicherung beztglich des gednderten
oder wiederhergestellten Teils neu zu laufen.

Erklarungsempfanger

16.  Die Austbung unserer Rechte erfolgt durch eine schriftliche Erkldrung,
die Ihnen gegentber abzugeben ist. Sofern Sie uns keine andere Person
als Bevollmachtigten benannt haben, gilt nach Ihrem Ableben ein
Bezugsberechtigter als bevollmachtigt, diese Erklarung entgegenzuneh-
men. Ist auch ein Bezugsberechtigter nicht vorhanden oder kann sein
Aufenthalt nicht ermittelt werden, kdnnen wir den Inhaber des Versi-
cherungsscheins zur Entgegennahme der Erkldrung als bevollmachtigt
ansehen.

§ 11 Was haben Sie bei der Beitragszahlung zu beachten?

1. Die Beitrage zu lhrer Versicherung sind durch laufende Beitrags-
zahlungen zu entrichten. Nach Vereinbarung kénnen Sie die laufenden
Beitrage in jahrlichen, halbjéhrlichen, vierteljdhrlichen oder monatlichen
Abstanden zahlen. Die Beitrage werden zu Beginn einer jeden Versiche-
rungsperiode fallig. Die Versicherungsperiode betragt entsprechend der
vereinbarten und im Versicherungsschein angegebenen Zahlungsweise
einen Monat, ein Vierteljahr, ein halbes Jahr oder ein Jahr.

2. Bei Falligkeit einer Versicherungsleistung werden wir etwaige Beitrags-
rickstande verrechnen.

3. Der erste Beitrag (Einlésungsbeitrag) ist unverziglich nach Abschluss
des Versicherungsvertrags zu zahlen, jedoch nicht vor dem mit lhnen
vereinbarten, im Versicherungsschein angegebenen Versicherungs-
beginn. Alle weiteren Beitrage (Folgebeitrage) sind innerhalb eines
Monats ab Falligkeitstag an uns zu zahlen.

4. Sie haben den Beitrag rechtzeitig gezahlt, wenn Sie bis zum
Falligkeitstag (vgl. Absatz 3) alles getan haben, damit der Beitrag bei
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uns eingeht. Wenn die Einziehung des Beitrags von einem Konto
vereinbart wurde, gilt die Zahlung in folgendem Fall als rechtzeitig:

e Der Beitrag konnte am Félligkeitstag eingezogen werden und
e Sie haben einer berechtigten Einziehung nicht widersprochen.

Konnten wir den falligen Beitrag ohne Ihr Verschulden nicht einziehen,
ist die Zahlung auch dann noch rechtzeitig, wenn sie unverztglich nach
unserer Zahlungsaufforderung erfolgt. Haben Sie zu vertreten, dass der
Beitrag wiederholt nicht eingezogen werden kann, sind wir berechtigt,
kunftig die Zahlung auBerhalb des Lastschriftverfahrens zu verlangen.

5. Die Ubermittlung Ihrer Beitrage erfolgt auf Ihre Gefahr und Ihre Kosten.

6. Sie konnen die Umstellung Ihres gewahlten Beitragszahlungsweges
jederzeit auf einen anderen von der Gesellschaft akzeptierten
Zahlungsweg beantragen.

§ 12 Was geschieht, wenn Sie einen Beitrag nicht
rechtzeitig zahlen?

Einlésungsbeitrag

1. Wenn Sie den Einlésungsbeitrag nicht rechtzeitig zahlen, so kdnnen wir
- solange die Zahlung nicht bewirkt ist — vom Versicherungsvertrag
zurlicktreten. Dies gilt nicht, wenn uns nachgewiesen wird, dass Sie die
nicht rechtzeitige Zahlung nicht zu vertreten haben.

2. Ist der Einlésungsbeitrag bei Eintritt des Versicherungsfalls noch nicht
gezahlt, sind wir nicht zur Leistung verpflichtet, sofern wir Sie durch
gesonderte Mitteilung in Textform oder durch einen auffalligen Hinweis
im Versicherungsschein auf diese Rechtsfolge aufmerksam gemacht
haben. Unsere Leistungspflicht besteht jedoch, wenn uns nachge-
wiesen wird, dass Sie die Nichtzahlung nicht zu vertreten haben.

Folgebeitrag

3. Wenn Sie einen Folgebeitrag oder einen sonstigen Betrag, den Sie aus
dem Versicherungsverhaltnis schulden, nicht rechtzeitig zahlen, so
erhalten Sie von uns eine Mahnung in Textform. Darin setzen wir lhnen
eine Zahlungsfrist von mindestens 2 Wochen.

4. Sind Sie nach Ablauf dieser Frist mit der Zahlung in Verzug, so haben
Sie fur Versicherungsfalle, die nach Ablauf dieser Frist eintreten,
keinen Versicherungsschutz, wenn wir Sie in der Mahnung auf diese
Rechtsfolgen hingewiesen haben.

5. Wenn Sie mit einem Folgebeitrag nach Ablauf der Ihnen gesetzten
Zahlungsfrist von mindestens 2 Wochen noch in Verzug sind, kénnen
wir den Vertrag fristlos kiindigen. Die Kiindigung kénnen wir bereits
bei Bestimmung der Zahlungsfrist aussprechen.

In diesem Fall wird die Kiindigung zum Fristablauf wirksam, wenn:

e wir Sie in dem Kundigungsschreiben darauf hingewiesen haben und

e Sie bei Fristablauf mit der Zahlung noch in Verzug sind.

Die Kiindigung wird unwirksam, wenn Sie die Zahlung:

¢ innerhalb eines Monats nach der Kiindigung oder,

o falls die Kindigung mit der Bestimmung der Zahlungsfrist
verbunden war, innerhalb eines Monats nach Ablauf der

Zahlungsfrist nachholen.

Jedoch besteht kein Versicherungsschutz fir einen zwischenzeitlich
eingetretenen Versicherungsfall.

§ 13 Wann kdnnen Sie die Versicherung kiindigen oder
beitragsfrei stellen?

Kiindigung

1. Sie kénnen lhre Versicherung jederzeit zum Schluss der Versicherungs-
periode in Textform kindigen.

2. Die Kuindigung lhrer Versicherung kann fir Sie mit Nachteilen ver-
bunden sein. Ein Rickkaufswert wird bei Kiindigung nicht ausgezahlt
und der Versicherungsschutz erlischt. Die Ruickzahlung von Beitragen
kénnen Sie nicht verlangen.
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Umwandlung in eine beitragsfreie Versicherung

3. Sie kénnen die Umwandlung des Vertrags in einen beitragsfreien Ver-
sicherungsvertrag nicht verlangen.

4. Beitrdge und Reserven werden gemaB der gultigen Prinzipien fur
Lebensversicherungsgesellschaften in Irland kalkuliert. Insbesondere
werden die Versicherungsbeitrdge so berechnet, dass zu keinem
Zeitpunkt ein Kapital zur Verfigung steht, welches im Falle einer
Beitragsfreistellung eine Umwandlung lhrer Versicherung in eine
Versicherung mit beitragsfreier Versicherungssumme ermaglicht. Ein
Ruckkaufswert ist zu keiner Zeit vorhanden.

Beitragsriickzahlung
5. Die Ruickzahlung der Beitrdge kénnen Sie nicht verlangen.
Wiederinkraftsetzung

6. Wir werden den Vertrag wieder in Kraft setzen, falls Sie die Zahlung der
falligen Beitrage innerhalb von drei Monaten ab Falligkeit des ersten
nicht gezahlten Beitrags nachholen.

Im Falle der Wiederinkraftsetzung geméaR Absatz 6 besteht auch
Versicherungsschutz fur Versicherungsfalle, die im Zeitraum zwischen
dem Wirksamwerden der Kiindigung und der Wiederinkraftsetzung
eingetreten sind.

Eine Wiederinkraftsetzung des Vertrags ist nicht moglich, falls Sie die
Kindigung des Vertrags erklart haben (vgl. Absatze 1 und 2).

Reduzierung der Versicherungssumme

7. Sie kénnen jederzeit zum Schluss der Versicherungsperiode durch
Mitteilung in Textform die gultige Versicherungssumme reduzieren. Eine
Reduzierung der Versicherungssumme kénnen Sie spater nicht wieder
rckgangig machen. Sie behalten aber — soweit in den Besonderen
Bestimmungen zu threm Versicherungsschein nichts anderes vermerkt
ist — das Recht, die Versicherungssumme gemaB § 5 ohne Gesundheits-
prifung spater wieder zu erhéhen.

Die gultige Versicherungssumme muss mindestens 5.000 EUR betragen.
Eine Reduzierung der gultigen Versicherungssummen auf weniger als
5.000 EUR ist nicht moglich.

8. Waurde die Absicherungsvariante DUAL gewahlt, konnen die gltigen
Versicherungssummen fir jede versicherte Person unabhéngig
voneinander reduziert werden. Bei der Reduzierung der Versiche-
rungssummen mussen jedoch fir jede versicherte Person einzeln die
Regelungen in § 13 Abs. 7 und 8 beachtet werden.

§ 14 Wie konnen Sie lhren Versicherungsschutz zum
Ablauf des Vertrages ohne erneute Gesundheits-
prifung verldngern (Vertragsverlangerung)?

1. Die Regelungen in § 14 gelten fir Ihren Vertrag nur, falls Sie die
. Vertragsverlangerung ohne erneute Gesundheitspriifung” mit uns
vereinbart haben.

2. Sie haben dann das Recht, in den letzten drei Monaten vor dem
vereinbarten Vertragsablauf in Textform zu verlangen, dass die Laufzeit
des Vertrages ohne erneute Gesundheitsprifung verlangert wird. Die
fur die Vertragsverlangerung gultigen Versicherungssummen
entsprechen den zum Ablauf des urspriinglichen Vertrages giltigen
Versicherungssummen.

3. Bei einer Vertragsverlangerung kalkulieren wir Ihren Beitrag gemaR
unseren dann fur den Neuzugang geltenden Beitragssatzen neu.

4. Die Vertragsverlangerung ist fur jede versicherte Person, fir die diese
Option gilt, nur ein einziges Mal moglich. Der Versicherungsschutz kann
um maximal 40 Jahre verlangert werden. Der Versicherungsschutz kann
zudem maximal bis zu dem Zeitpunkt erstreckt werden, in dem die
versicherte Person ihr 80. Lebensjahr vollendet hat.

5. Wurde die Absicherungsvariante ,verbundene Leben” gewahlt, ist fur
die in Absatz 4 genannte Altersgrenze das Alter der alteren versicherten
Person maBgeblich.

6. Wurde die Absicherungsvariante ,,DUAL" gewahlt, ist fir die in Absatz
4 genannte Altersgrenze das Alter der versicherten Person entschei-
dend, fur die Versicherungsschutz aus der Vertragsverlangerung
besteht. Die Vertragsverlangerung kann fur beide versicherte Personen
vereinbart werden.
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7.

§15

§16

Die Verlangerungsoption kénnen Sie wéhrend der Verlangerungsphase
jederzeit zum Schluss der Versicherungsperiode in Textform kiindigen.
Wurde die Absicherungsvariante DUAL gewahlt, so kann die
Verldngerungsoption auch fur eine der versicherten Personen einzeln
gekundigt werden.

Bei Kiindigung erlischt die Verlangerungsoption. Die Ruickzahlung von
Beitrdgen konnen Sie nicht verlangen.

Wie werden die Abschluss- und Vertriebskosten
verrechnet?

Beitrdge und Reserven werden gemaB der gultigen Prinzipien fur
Lebensversicherungsgesellschaften in Irland kalkuliert.

Durch den Abschluss von Versicherungsvertragen entstehen Kosten.
Diese sogenannten Abschluss- und Vertriebskosten sind bereits
pauschal bei der Tarifkalkulation berticksichtigt und werden daher nicht
gesondert in Rechnung gestellt.

Was ist bei Anzeige eines Versicherungsfalls zu
beachten? Welche Mitwirkungspflichten sind zu
beachten, wenn Leistungen beansprucht werden?

Bei Anzeige eines Versicherungsfalls muss das Original des Versiche-
rungsscheins vorgelegt werden.

Bei Tod einer versicherten Person oder bei Diagnose einer schweren
Krankheit mit einer prognostizierten Lebenserwartung von maximal
12 Monaten mussen wir davon unverztglich in Kenntnis gesetzt
werden. Folgende Unterlagen sind einzureichen:

Versicherungsleistung im Todesfall

e eine amtliche, Alter und Geburtsort enthaltende Sterbeurkunde
betreffend die versicherte Person oder das mitversicherte Kind
und

e ein arztliches oder amtliches Zeugnis Uber die Todesursache sowie
Uber Beginn und Verlauf der Krankheit, die zum Tode der versicher-
ten Person gefihrt hat

Versicherungsleistung bei Diagnose einer schweren Krankheit mit einer
prognostizierten Lebenserwartung von maximal 12 Monaten

e Gutachten der Arzte, bei denen die versicherte Person oder das
mitversicherte Kind in Behandlung ist

Bei Tod eines mitversicherten Kindes mussen wir davon unverztglich in
Kenntnis gesetzt werden. Folgende Unterlagen sind einzureichen:

e eine amtliche, Alter und Geburtsort enthaltende Sterbeurkunde und

e einen Nachweis darlber, dass das Kind sich zum Zeitpunkt des
Todes noch in einer Berufsausbildung, einem Vollzeitstudium oder
einer Schulausbildung befunden hat, sofern das Kind zum Zeitpunkt
des Todes zwischen 18 und 25 Jahre alt war.

Arztliche Berichte und Untersuchungen werden zur Priifung des
Anspruchs nur dann von uns berticksichtigt, wenn sie von einem in der
Bundesrepublik Deutschland niedergelassenen Arzt erstellt bzw. durch-
gefiihrt worden sind.

Zusatzlich akzeptieren wir Untersuchungen und Berichte von Arzten,
die in einem der folgenden Staaten eine gultige staatliche Zulassung als
Arzt bzw. Facharzt besitzen und aktive Mitglieder der dort ansdssigen
Arztekammer sind: ein Mitgliedstaat der EU, England, Schottland,
Wales, Nordirland, Australien, Island, Kanada, Liechtenstein,
Neuseeland, Norwegen, die Schweiz und die USA.

Die Arztberichte sind in deutscher oder englischer Sprache zu verfassen.
Kosten, die durch eine Ubersetzung von Arztberichten in die deutsche
oder englische Sprache entstehen, hat der Anspruchsteller zu tragen.

Zur Klarung unserer Leistungspflicht konnen wir notwendige weitere
Nachweise verlangen und erforderliche Erhebungen selbst anstellen.
Die versicherte Person hat zu erméglichen, dass der Versicherer von
Arzten, Pflegepersonen, Bediensteten von Krankenh&usern, sonstigen
Krankenanstalten, Pflegeheimen und Pflegepersonen, bei denen sie in
Behandlung war oder sein wird, anderen Personenversicherern und
gesetzlichen Krankenkassen, Berufsgenossenschaften und Behorden
sachdienliche Ausktinfte insbesondere tber Gesundheitsdaten,
Ursache, Beginn, Art, Verlauf, Grad und voraussichtliche Dauer der
Krankheit sowie Uber diejenigen Krankheiten, die zum Tod oder zu
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§17

einer schweren Erkrankung mit einer prognostizierten Lebenserwartung
von maximal 12 Monaten gefthrt haben, erhalten kann.

Dies kann durch eine pauschale, jederzeit widerrufliche Ermachtigung,
durch Einzelerméachtigungen oder durch Beschaffung der Informa-
tionen durch die versicherte Person selbst erfolgen; die in den beiden
letzten Fallen entstehenden Mehrkosten im Vergleich zu einer
pauschalen Erméchtigung hat der Anspruchsteller zu tragen. Uber diese
Maoglichkeiten informieren wir die versicherte Person im Rahmen der
Prufung eines geltend gemachten Anspruchs. Bei einem Versicherungs-
fall aufgrund der Diagnose einer schweren Krankheit mit einer
prognostizierten Lebenserwartung von maximal 12 Monaten kénnen
wir die versicherte Person ebenfalls auffordern, sich medizinischen
Tests, inklusive Blutuntersuchungen, zu unterziehen.

Entscheidet sich die versicherte Person gegen die Pauschaleinwilligung,
kann dies zur Verzégerung der Leistungsprifung, zur Leistungskirzung
oder gar zur Leistungsfreiheit des Versicherers fuhren, wenn sich auf-
grund der verbleibenden Informationsquellen die Leistungspflicht nicht
oder nur teilweise begriinden l&sst.

Die mit den Nachweisen verbundenen Kosten tragt derjenige, der die
Versicherungsleistung beansprucht.

Bei einem Versicherungsfall aufgrund der Diagnose einer schweren
Krankheit mit einer prognostizierten Lebenserwartung von maximal
12 Monaten missen Sie die Beitrdge solange entrichten, bis wir eine
Entscheidung zu hrem Anspruch auf Leistung getroffen haben.

Unsere Leistungen Uberweisen wir dem Empfangsberechtigten auf
seine Kosten. Bei Uberweisungen in Lander auBerhalb des Euro-
paischen Wirtschaftsraumes tragt der Empfangsberechtigte auch die
damit verbundene Gefahr.

Wird eine in den Absétzen 1 bis 3 geregelte Mitwirkungspflicht
vorsatzlich nicht erfullt, sind wir von der Verpflichtung zur Leistung frei.
Bei grob fahrlassiger Verletzung einer Mitwirkungspflicht sind wir
berechtigt, unsere Leistung in einem der Schwere des Verschuldens
entsprechendem Verhéltnis zu kirzen. Die Anspriche bleiben jedoch
insoweit bestehen, als die Verletzung ohne Einfluss auf die Feststellung
oder den Umfang unserer Leistungspflicht ist. Die vollstandige oder
teilweise Leistungsfreiheit tritt nur ein, wenn wir durch gesonderte
Mitteilung in Textform auf diese Rechtsfolge hingewiesen haben.

Wann verjdhren die Anspriiche aus dem
Versicherungsvertrag?

Die Ansprliche aus dem Versicherungsvertrag verjahren nach drei Jahren. Die
Verjahrungsfrist beginnt mit dem Schluss des Jahres, in dem der Anspruch
entstanden ist und der Glaubiger von den den Anspruch begriindenden
Umstanden und der Person des Schuldners Kenntnis erlangt oder ohne grobe
Fahrlassigkeit erlangen musste.

§18

1.

§19

Welche Bedeutung hat der Versicherungsschein?

Den Inhaber des Versicherungsscheins kénnen wir als berechtigt
ansehen, Uber die Rechte aus dem Versicherungsvertrag zu verfiigen,
insbesondere Leistungen in Empfang zu nehmen. Wir kénnen aber
verlangen, dass uns der Inhaber des Versicherungsscheins seine
Berechtigung nachweist.

In den Féllen des § 19 Absatz 4 brauchen wir den Nachweis der

Berechtigung nur dann anzuerkennen, wenn uns die Anzeige des
bisherigen Berechtigten in Textform vorliegt.

Wer erhalt die Versicherungsleistung?

Widerrufliches Bezugsrecht

1.

Die Leistung aus dem Versicherungsvertrag erbringen wir grundsatzlich
an Sie als unsere(n) Versicherungsnehmer(in) oder an lhre Erben. Sie
koénnen uns aber auch eine andere Person benennen, die bei Eintritt
des Versicherungsfalls die Anspriiche aus dem Versicherungsvertrag
erwerben soll (Bezugsberechtigter). Bis zum Eintritt des Versiche-
rungsfalls kénnen Sie das Bezugsrecht jederzeit widerrufen.

Unwiderrufliches Bezugsrecht

2.

Wenn Sie ausdriicklich bestimmen, dass der Bezugsberechtigte die An-
spriiche aus dem Versicherungsvertrag unwiderruflich und damit sofort
erwerben soll, werden wir lhnen schriftlich bestatigen, dass der Wider-
ruf des Bezugsrechts ausgeschlossen ist. Bis Sie unsere Bestatigung
erhalten haben, ist das Bezugsrecht widerruflich. Sobald Ihnen unsere
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Bestatigung zugegangen ist, kann das unwiderrufliche Bezugsrecht nur
noch mit Zustimmung des von lhnen Benannten aufgehoben werden.

Fur die Leistung bei Tod eines mitversicherten Kindes gilt ein unwider-
rufliches Bezugsrecht zu Gunsten der Erben des verstorbenen Kindes.

Abtretung/Verpfandung

3.

Soweit derartige Verfligungen rechtlich moglich sind, kénnen Sie Ihre
Rechte aus dem Versicherungsvertrag auch abtreten oder verpfanden.

Anzeigepflicht

4.

Die Einrdaumung und der Widerruf eines widerruflichen Bezugsrechts
(vgl. Absatz 1 und Absatz 2 Satz 2) sowie eine Abtretung oder
Verpfandung von Anspriichen aus dem Versicherungsvertrag sind uns
gegendber nur und erst dann wirksam, wenn sie uns vom bisherigen
Berechtigten in Textform angezeigt worden sind. Der bisherige
Berechtigte sind im Regelfall Sie; es kénnen aber auch andere Personen
sein, sofern Sie bereits vorher Verfligungen vorgenommen haben.

Rechtsnachfolge

5.

§20

Bei Tod des Versicherungsnehmers wahrend der Laufzeit des Vertrags
gilt grundsatzlich die gesetzliche Erbfolge. Wurde eine erbrechtliche
Verfiigung getroffen, gilt diese anstelle der gesetzlichen Erbfolge.
Abweichungen von den erbrechtlichen Gegebenheiten kénnen sich
ergeben, wenn Sie zu Lebzeiten etwas anderes verfigt haben. Solch
eine Verfligung erkennen wir nur und erst dann als wirksam an, wenn
sie uns in Textform angezeigt wird.

Was gilt fur Mitteilungen, die sich auf das
Versicherungsverhaltnis beziehen?

Welche Besonderheiten gelten bei einem Umzug in
das Ausland?

Mitteilungen, die das Versicherungsverhaltnis betreffen, missen stets in
Textform erfolgen. Fr uns bestimmte Mitteilungen werden wirksam,
sobald sie uns zugegangen sind. Versicherungsvertreter sind zu ihrer
Entgegennahme nicht bevollmachtigt. Unsere Adresse lautet:

Zurich Life Assurance plc
Zurich House

Frascati Road

Blackrock

Co. Dublin

Irland

Unsere Faxnummer lautet: 0800 1844 880
(far Sie kostenlos aus dem deutschen Festnetz)
Unsere E-Mail-Adresse lautet: kundenservice@zurich-irland.de

Eine Anderung Ihrer Postanschrift missen Sie uns unverziglich mit-
teilen. Anderenfalls konnen fir Sie Nachteile entstehen, da wir eine an
Sie zu richtende Willenserklarung mit eingeschriebenem Brief an lhre
uns zuletzt bekannte Anschrift senden kénnen. In diesem Fall gilt
unsere Erkldrung 3 Tage nach Absendung des eingeschriebenen Briefs
als zugegangen. Dies gilt auch, wenn Sie Ihre Geschaftsanschrift als
Postadresse verwenden und sich die Geschaftsanschrift andert.

Bei Namensanderungen gilt Absatz 2 entsprechend.

Wenn Sie sich fir langere Zeit auBerhalb der Bundesrepublik
Deutschland aufhalten, sollten Sie uns, auch in Ihrem Interesse, eine im
Inland ansassige Person benennen, die bevollméachtigt ist, unsere
Mitteilungen fur Sie entgegenzunehmen (Zustellungsbevollméachtigter).

Sie sind verpflichtet, uns zu informieren, wenn Sie lhren stéandigen
Wohnsitz ins Ausland verlegen und dort ein politisches Amt tber-
nehmen sollten. Dieselbe Verpflichtung besteht auch dann, wenn Sie
ins Ausland umziehen und dem Inhaber eines hohen politischen Amtes
nahe stehen.

Dieser Lebensversicherungsvertrag ist auf Kunden mit Wohnsitz in
Deutschland zugeschnitten. Sollten Sie oder die versichterte(n)
Person(en) wahrend der Vertragslaufzeit in ein anderes Land umziehen,
konnte der Vertrag unter Umstanden nicht mehr fir Ihre personlichen
Bedurfnisse und Verhéltnisse geeignet sein. Aufgrund verbindlicher
Gesetze und Vorschriften des Staates, in den Sie oder eine versicherte
Person den Wohnsitz dann verlegen, ist es uns unter Umstdnden nicht
mehr maglich, den Versicherungsvertrag in vollem Umfang geméB den
Allgemeinen Versicherungsbedingungen durchzufiihren. Bitte beachten
Sie, dass Zurich Life in einem solchen Fall gegebenenfalls Ihre
Allgemeinen Versicherungsbedingungen anpassen muss und keine
Beitragszahlungen oder Bearbeitungsanfragen mehr annehmen kann.
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Sollte eine solche Anpassung notwendig sein, wird Zurich Life Sie
davon rechtzeitig in Kenntnis setzen. Wenn Sie mit den Anpassungen
nicht einverstanden sein sollten, haben Sie das Recht, die Beitrags-
zahlungen fur Ihren Versicherungsvertrag einzustellen, und die
Leistungspflicht der Zurich Life entfallt.

§ 21 Welches Recht findet auf lhren Vertrag Anwendung?

Auf Ihren Vertrag findet das Recht der Bundesrepublik Deutschland
Anwendung.

§ 22 Wo ist der Gerichtsstand?

1. Fur Ansprtiche und Klagen aus dem Versicherungsvertrag gegen uns
bestimmt sich die gerichtliche Zustandigkeit nach unserem Sitz. Sind Sie
eine natUrliche Person, ist auch das Gericht 6rtlich zustandig, in dessen
Bezirk Sie zur Zeit der Klageerhebung Ihren Wohnsitz oder, in
Ermangelung eines solchen, Ihren gewohnlichen Aufenthalt haben.

2. Sind Sie eine naturliche Person, mussen Klagen aus dem Versicherungs-
vertrag gegen Sie bei dem Gericht erhoben werden, das fur lhren
Wohnsitz oder, in Ermangelung eines solchen, den Ort lhres gewohn-
lichen Aufenthalts zustandig ist. Sind Sie eine juristische Person,
bestimmt sich das zustandige Gericht nach Ihrem Sitz oder Ihrer
Niederlassung.

3. Verlegen Sie lhren Wohnsitz in einen Staat auBerhalb der Europaischen
Union, sind die Gerichte des Staates zustandig, in dem wir unseren Sitz
haben.

§ 23 Sind lhre Beitrdage und Versicherungsleistungen
garantiert?

GemaB diesen Allgemeinen Versicherungsbedingungen garantiert der auf
Ihrem Versicherungsschein ausgewiesene urspringliche Beitrag, dass die
ebenfalls in Threm Versicherungsschein vereinbarten Leistungen bis zum Ende
der Versicherungsdauer gewahrleistet werden. Wir verzichten auf das Recht
zur Anpassung der Beitrdge bzw. Leistungen nach § 163 Versicherungs-
vertragsgesetz (VVG). Sollten auf Beitrage fur diese Versicherung 6ffentliche
Abgaben, insbesondere etwa eine Versicherungssteuer, eingeftihrt werden,
behalten wir uns das Recht vor, den Beitrag in dem Umfang zu erhthen, in
dem die eingefuhrte ¢ffentliche Abgabe auf den Beitrag anfallt.

§ 24 Konnen wir die Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen oder zugehdrige Zusatzerklarungen
andern?

Sollte eine der aufgefuihrten Bedingungen unwirksam sein, gilt Folgendes:
Die Gultigkeit der verbleibenden Bedingungen ist nicht betroffen. Die
ungultige Bedingung wird durch die gesetzliche Regelung ersetzt.
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§ 25 Wie konnen Sie lhre Beschwerde einreichen?

Bei Fragen und Beanstandungen, die in Zusammenhang mit Ihrem Versiche-
rungsvertrag stehen, wenden Sie sich bitte an den Sie betreuenden Vermittler,
Berater oder direkt an uns:

Zurich Life Assurance plc

Zurich House Frascati

Road Blackrock

Co. Dublin

Irland

Telefon: 0800 1802392

(far Sie kostenlos aus dem deutschen Festnetz)
Telefax: 0800 1844 880

(far Sie kostenlos aus dem deutschen Festnetz)
E-Mail: kundenservice@zurich-irland.de

Bei Beanstandungen haben Sie zudem die Moglichkeit, sich an die

Bundesanstalt fur Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer StraBe 108

53117 Bonn

Telefon: 0228 4108-0

Telefax: 0228 4108-1550

E-Mail: poststelle@bafin.de

oder an

Financial Services and Pensions Ombudsman
Lincoln House

Lincoln Place

Dublin 2

D02 VH29

Ireland

Tel: 00353 1 567 7000

Email: info@fspo.ie

Website: www.fspo.ie

zu wenden.

Wir sind zur Teilnahme an dem fir Sie kostenfreien Streitbeilegungsverfahren
bei der Verbraucherschlichtungsstelle Versicherungsombudsmann e.V.
(Postfach 080632, 10006 Berlin, www.versicherungsombudsmann.de)
verpflichtet. Daher kénnen Sie eine Beschwerde auch an den Versicherungs-
ombudsmann richten. Die Moglichkeit, den Rechtsweg zu beschreiten, bleibt
hiervon unberuhrt.
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Allgemeine Steuerhinweise fir die
Eagle Star RisikoLeben-top

Glltig fur die Bundesrepublik Deutschland (Stand 07/2021)

Nachfolgend sind die fur Ihren Versicherungsvertrag anwendbaren Steuer-
regelungen dargestellt. Sie beziehen sich auf das deutsche Steuerrecht. Es
handelt sich dabei um allgemeine Angaben mit Rechtsstand zum Zeitpunkt
des Drucks (07/2021), die eine steuerliche Beratung im Einzelfall nicht ersetzen
kénnen und fur deren Richtigkeit und Vollstandigkeit wir keine Gewahr
Ubernehmen. Zur individuellen Beratung in Steuerfragen sind nur die im
Steuerberatungsgesetz genannten Personen und Einrichtungen, insbesondere
Steuerberater, befugt. Verbindliche Auskinfte zur steuerlichen Behandlung im
Einzelfall kann nur das fur Sie zustandige Finanzamt erteilen.

A. Einkommensteuer

1. Steuerliche Behandlung im Privatvermégen

Die Versicherungsbeitrage konnen bei der Veranlagung zur Einkommensteuer
nicht als Sonderausgaben nach § 10 Absatz 1 Nr. 3a Einkommensteuergesetz
(EStG) abgezogen werden.

Die Versicherungsleistung unterliegt nicht der Einkommensteuer.
2. Steuerliche Behandlung im Betriebsvermogen

Gehort der Versicherungsvertrag zu einem deutschen steuerlichen Betriebs-
vermogen, konnen die Beitrdge als Betriebsausgaben abgezogen werden. Der
Erhalt der Versicherungsleistung stellt grundséatzlich eine steuerpflichtige
Betriebseinnahme dar.

B. Erbschaft- und Schenkungsteuer

Die Auszahlung der Versicherungssumme an eine andere Person als den
Versicherungsnehmer unterliegt grundsatzlich

. der Schenkungsteuer, wenn die Schenkung zu Lebzeiten des Ver-
sicherungsnehmers erfolgte oder

. der Erbschaftsteuer, wenn der Erwerb infolge des Todes des Versiche-
rungsnehmers erfolgte.

Die tatsachliche Steuerbelastung hangt davon ab, ob die Versicherungs-
summe zusammen mit anderen steuerpflichtigen Leistungen den jeweils zur
Anwendung kommenden Freibetrag Ubersteigt.

C.  Versicherungsteuer

Die fur Ihre Risikolebensversicherung zu zahlenden Beitrage unterliegen nicht
der Versicherungsteuer.
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Information zur Verwendung lhrer Daten

Hiermit informieren wir Sie tber die Verarbeitung lhrer personenbezogenen
Daten durch die Zurich Life Assurance plc und die hnen nach dem
Datenschutzrecht zustehenden Rechte gemaB den ,Data Protection Acts
1988-2003" die von Zeit zu Zeit angepasst, erweitert, erganzt, aufgehoben
oder ersetzt wurden und einschlieBlich EU-Datenschutz-Grundverordnung
(DSGVO 2016/67).

Verantwortlicher fiir die Datenverarbeitung

Zurich Life Assurance plc
Zurich House

Frascati Road

Blackrock

Co. Dublin

Irland

Sollten Sie Fragen zum Datenschutz haben kénnen Sie uns per E-Mail
kontaktieren, vertriebsservice@zurich-irland.de oder postalisch (kostenfrei fur
Sie) an die folgende Adresse:

Zurich Gruppe Deutschland
Konzerndatenschutz

50427 Koln

E-Mail: datenschutz@zurich.com.

Alternativ kénnen Sie unseren Datenschutzbeauftragten per E-Mail,
dataprotectionofficer@zurich.ie oder postalisch (kostenfrei fir Sie) unter
folgender Adresse kontaktieren:

Data Protection Officer
Zurich Life Assurance plc
Zurich House

Frascati Road

Blackrock

Co. Dublin

Ireland

Zwecke und Rechtsgrundlagen der Datenverarbeitung

Wir verarbeiten Ihre personenbezogenen Daten unter Beachtung der
EU-Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO), des Bundesdatenschutzgesetzes
(BDSG), der datenschutzrechtlich relevanten Bestimmungen des Versiche-
rungsvertragsgesetzes (VVG) sowie aller weiteren maBgeblichen Gesetze.

Stellen Sie einen Antrag auf Versicherungsschutz, benétigen wir die von Ihnen
hierbei gemachten Angaben fur den Abschluss des Vertrages und zur Ein-
schatzung des von uns zu Ubernehmenden Risikos. Kommt der Versiche-
rungsvertrag zustande, verarbeiten wir diese Daten zur Durchfiihrung des
Vertragsverhéltnisses, z. B. zur Policierung oder Rechnungsstellung. Angaben
zum Leistungsfall benétigen wir etwa, um prifen zu kénnen, ob ein
Versicherungsfall eingetreten und wie hoch die Versicherungssumme ist.

Der Abschluss bzw. die Durchfiihrung des Versicherungsvertrages ist
ohne die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten nicht moglich.

Daruber hinaus ben&tigen wir lhre personenbezogenen Daten zur Erstellung
versicherungsspezifischer Statistiken, z. B. fur die Entwicklung neuer Tarife
oder zur Erfullung aufsichtsrechtlicher Vorgaben. Die Daten aller mit einer
Zurich Gesellschaft bestehenden Vertrage nutzen wir fir eine Betrachtung der
gesamten Kundenbeziehung, beispielsweise zur Beratung, hinsichtlich einer
Vertragsanpassung oder -erganzung, fur Kulanzentscheidungen oder fur
umfassende Auskunftserteilungen.

Rechtsgrundlage fur diese Verarbeitungen personenbezogener Daten fur
vorvertragliche und vertragliche Zwecke ist Art. 6 Abs. 1 b) DSGVO. Soweit
dafuir besondere Kategorien personenbezogener Daten (z. B. lhre Gesund-
heitsdaten bei Abschluss eines Lebensversicherungsvertrages) erforderlich sind,
holen wir Ihre Einwilligung nach Art. 9 Abs. 2 a)i. V. m. Art. 7 DSGVO ein.
Erstellen wir Statistiken mit diesen Datenkategorien, erfolgt dies auf Grund-
lage von Art. 9 Abs. 2 j) DSGVO i. V. m. § 27 BDSG.
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Ihre Daten verarbeiten wir auch, um berechtigte Interessen von uns oder
von Dritten zu wahren (Art. 6 Abs. 1 f) DSGVO). Dies kann insbesondere
erforderlich sein

- zur Gewadhrleistung der IT-Sicherheit und des IT-Betriebs,

- fur die Gesamtbetrachtung Ihrer Kundenbeziehung zu den Unternehmen
der Zurich Gruppe in Deutschland,

- zur Werbung fur unsere eigenen Versicherungsprodukte und fir andere
Produkte der Unternehmen der Zurich Gruppe und deren Kooperations-
partner sowie fr Markt- und Meinungsumfragen,

- zur Verhinderung und Aufklarung von Straftaten, insbesondere nutzen
wir Datenanalysen zur Erkennung von Hinweisen, die auf Versicherungs-
missbrauch hindeuten kénnen.

Dartber hinaus verarbeiten wir Ihre personenbezogenen Daten zur Erfiillung
gesetzlicher Verpflichtungen wie z. B. aufsichtsrechtlicher Vorgaben, handels-
und steuerrechtlicher Aufbewahrungspflichten oder unserer Beratungspflicht.
Als Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung dienen in diesem Fall die jeweiligen
gesetzlichen Regelungeni. V. m. Art. 6 Abs. 1 ¢) DSGVO.

Sollten wir Ihre personenbezogenen Daten flr einen oben nicht genannten
Zweck verarbeiten wollen, werden wir Sie im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen dartber zuvor informieren.

Kategorien von Empfangern der personenbezogenen
Daten

Ruckversicherer:

Von uns Ubernommene Risiken versichern wir bei spezialisierten Versiche-
rungsunternehmen (Ruckversicherer). Daftir kann es erforderlich sein, Ihre
Vertrags- und ggf. Schadendaten an einen Riickversicherer zu Gbermitteln,
damit dieser sich ein eigenes Bild Uber das Risiko oder den Versicherungsfall
machen kann. Dartber hinaus ist es moglich, dass der Rickversicherer unser
Unternehmen aufgrund seiner besonderen Sachkunde bei der Risiko- oder
Leistungspriifung sowie bei der Bewertung von Verfahrensablaufen unter-
stUtzt. Wir Gbermitteln Ihre Daten an den Rickversicherer nur soweit dies fur
die Erfullung unseres Versicherungsvertrages mit lhnen erforderlich ist bzw. im
zur Wahrung unserer berechtigten Interessen erforderlichen Umfang.

Soweit Sie hinsichtlich Ihrer Versicherungsvertrage von einem Vermittler
betreut werden, verarbeitet |hr Vermittler die zum Abschluss und zur Durch-
fUhrung des Vertrages benétigten Antrags-, Vertrags- und Schadendaten.
Auch Ubermittelt unser Unternehmen diese Daten an die Sie betreuenden
Vermittler, soweit diese die Informationen zu Ihrer Betreuung und Beratung in
lhren Versicherungs- und Finanzdienstleistungsangelegenheiten benotigen.

Datenverarbeitung in der Unternehmensgruppe:

Spezialisierte Unternehmen bzw. Bereiche unserer Unternehmensgruppe
nehmen bestimmte Datenverarbeitungsaufgaben fur die in der Zurich Gruppe
verbundenen Unternehmen zentral wahr. Soweit ein Versicherungsvertrag
zwischen lhnen und einem oder mehreren Unternehmen unserer Gruppe
besteht, konnen lhre Daten etwa zur zentralen Verwaltung von Anschriften-
daten, fur den telefonischen Kundenservice, zur Vertrags- und Leistungs-
bearbeitung, fir In- und Exkasso oder zur gemeinsamen Postbearbeitung
zentral durch ein Unternehmen der Gruppe verarbeitet werden. In der
Ubersicht der Dienstleister der Zurich Life Assurance plc im Anhang

sowie in der jeweils aktuellen Version auf unserer Internetseite unter
www.zurich-irland.de/footer_links/privacy.jsp finden Sie die Unternehmen,
die an einer zentralisierten Datenverarbeitung teilnehmen.

Externe Dienstleister:
Wir bedienen uns zur Erfullung unserer vertraglichen und gesetzlichen
Pflichten zum Teil externer Dienstleister.

Eine Auflistung der von uns eingesetzten Auftragnehmer und Dienstleister,

zu denen nicht nur vortibergehende Geschaftsbeziehungen bestehen, kénnen
Sie der Ubersicht der Dienstleister der Zurich Life Assurance plc im Anhang
sowie in der jeweils aktuellen Version auf unserer Internetseite unter
www.zurich-irland.de/footer_links/privacy.jsp entnehmen.

Weitere Empfanger:

Daruber hinaus kénnen wir Ihre personenbezogenen Daten an weitere
Empfanger tibermitteln, wie etwa an Behorden zur Erfullung gesetzlicher
Mitteilungspflichten (z. B. Sozialversicherungstrager, Finanzbehérden oder
Strafverfolgungsbehorden).
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Dauer der Datenspeicherung

Wir l6schen Ihre personenbezogenen Daten sobald sie fir die oben genannten
Zwecke nicht mehr erforderlich sind. Dabei kann es vorkommen, dass
personenbezogene Daten fir die Zeit aufbewahrt werden, in der Ansprtiche
gegen unser Unternehmen geltend gemacht werden kénnen (gesetzliche
Verjahrungsfrist von drei oder bis zu dreiBig Jahren). Zudem speichern wir lhre
personenbezogenen Daten, soweit wir dazu gesetzlich verpflichtet sind.
Entsprechende Nachweis- und Aufbewahrungspflichten ergeben sich, unter
anderem aus dem Handelsgesetzbuch, der Abgabenordnung und dem
Geldwaschegesetz. Die Speicherfristen betragen danach bis zu zehn Jahre.

Betroffenenrechte

Sie konnen unter der o. g. Adresse Auskunft Uber die zu Ihrer Person ge-
speicherten Daten verlangen. Dariiber hinaus kénnen Sie unter bestimmten
Voraussetzungen die Berichtigung oder die Loschung Ihrer Daten verlangen.
lhnen kann weiterhin ein Recht auf Einschrankung der Verarbeitung lhrer
Daten sowie ein Recht auf Herausgabe der von Thnen bereitgestellten Daten in
einem strukturierten, gangigen und maschinenlesbaren Format zustehen.

Widerspruchsrecht

Sie haben das Recht, einer Verarbeitung lhrer personenbezogenen
Daten zu Zwecken der Direktwerbung ohne Angabe von Griinden zu
widersprechen. Verarbeiten wir Ihre Daten zur Wahrung berechtigter
Interessen, konnen Sie dieser Verarbeitung aus Griinden, die sich aus
lhrer besonderen Situation ergeben, widersprechen. Wir verarbeiten
lhre personenbezogenen Daten dann nicht mehr, es sei denn, wir
konnen zwingende schutzwiirdige Griinde fiir die Verarbeitung
nachweisen, die lhre Interessen, Rechte und Freiheiten liberwiegen
oder die Verarbeitung dient der Geltendmachung, Ausiibung oder
Verteidigung von Rechtsanspriichen.

Beschwerderecht

Sie haben die Moglichkeit, sich mit einer Beschwerde an den oben genannten
Datenschutzbeauftragten zu wenden. Daneben haben Sie das Recht auf
Beschwerde bei einer Datenschutzaufsichtsbehérde an Ihrem Wohnort oder
der fur uns zustandigen Datenschutzaufsichtsbehorde:

Data Protection Commission
Canal House

Station Road

Portarlington

Co. Laois

Ireland

Dateniibermittlung in ein Drittland

Sollten wir personenbezogene Daten an Dienstleister auBerhalb des
Europaischen Wirtschaftsraums (EWR) Gibermitteln, erfolgt die Ubermittlung
nur, soweit dem Drittland durch die EU-Kommission ein angemessenes
Datenschutzniveau bestatigt wurde oder andere angemessene Datenschutz-
garantien (z. B. verbindliche unternehmensinterne Datenschutzvorschriften
oder EU-Standardvertragsklauseln) vorhanden sind. Detaillierte Information
dazu sowie Uber das Datenschutzniveau bei unseren Dienstleistern in
Drittlandern finden Sie in der Ubersicht der Dienstleister der Zurich Life
Assurance plc im Anhang sowie in der jeweils aktuellen Version auf unserer
Internetseite unter www.zurich-irland.de/footer_links/privacy.jsp

Aktualisierung der Datenschutzhinweise

Diese Datenschutzhinweise kénnen aufgrund von Anderungen z. B. der
gesetzlichen Bestimmungen, zu einem spateren Zeitpunkt angepasst werden.
Eine jeweils aktuelle Fassung dieser Hinweise sowie der Dienstleister, zu
denen nicht nur voribergehende Geschéftsbeziehungen bestehen, erhalten
Sie getrennt nach Unternehmen und Sparten unter
www.zurich-irland.de/footer_links/privacy.jsp

Verbraucherinformation fur die Eagle Star RisikoLeben-top in der Fassung TP/0122
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Ubersicht der Dienstleister der

Zurich Life Assurance plc

Wir verarbeiten Ihre personenbezogenen Daten in Ubereinstimmung mit allen giiltigen Datenschutzgesetzen und der von Ihnen gegebenenfalls im Rahmen Ihres
Versicherungsantrags oder der Leistungsbearbeitung abgegebenen Einwilligung in die Erhebung und Verwendung von Gesundheitsdaten und Schweigepflichtent-
bindungserklarung. Dies beinhaltet auch die Weitergabe von Daten an Dienstleister, soweit dies fur Erbringung der Dienstleistung erforderlich ist. Diese Liste nennt
solche Dienstleister sowie Kategorien von Dienstleistern. Dienstleister bzw. Dienstleisterkategorien, die hierzu besondere Kriterien von Daten (wie z. B. bio-

metrische oder Gesundheitsdaten) erhalten kénnten, sind mit * gekennzeichnet.

Einzelne Dienstleister konnen auch auBerhalb des Européischen Wirtschaftsraums niedergelassen sein. Eine Datentbermittlung an solche Dienstleister kann zum
Beispiel erfolgen, wenn dies zwingend zur Erfillung des mit Ihnen geschlossenen Vertrags erforderlich ist. Im Ubrigen erfolgt eine solche Ubermittlung nur, wenn
das angemessene Datenschutzniveau am Sitz des Dienstleisters durch einen Angemessenheitsbeschluss der Europaischen Kommission (wie z. B. im Fall der Schweiz)
oder durch geeignete Garantien, insbesondere den Abschluss der von der Europdischen Kommission erlassenen Standard-Datenschutzklauseln (diese kénnen Sie bei
uns erfragen), gewahrleistet ist. Dienstleister bzw. Kategorien mit Sitz auBerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums sind mit 2 gekennzeichnet.

Zurich interne Dienstleister bei denen die Datenverarbeitung Hauptgegenstand der Tatigkeit ist

Dienstleister

Gegenstand der Beauftragung

TDG Tele Dienste GmbH?

Kundenservice (z. B. Telefonie)

Zurich Beteiligungs-Aktiengesellschaft (Deutschland)?

Zentrale Dienstleistungen (z. B. Recht & Steuern, Revision); Risikoprifung,
Vertragsverwaltung, Versicherungsvertrieb und Leistungsfallbearbeitung
sowie IT-Dienstleistungen

Zurich Kunden Center GmbH?

Kundenservice (z. B. Telefonie)

Zurich Deutscher Herold Lebensversicherung Aktiengesellschaft

Versicherungsvertrieb

Zurich Insurance plc Niederlassung fur Deutschland

Versicherungsvertrieb

Zurich Insurance Company Ltd

IT-Dienstleistungen

Kategorien von Dienstleistern, die fiir o. g. Konzerngesellschaften tatig werden und bei denen die Verarbeitung von personenbezogenen Daten
kein Hauptgegenstand des Auftrages ist bzw. die nur gelegentlich tatig werden

Dienstleisterkategorie

Gegenstand der Beauftragung

Adress-Dienstleister

Aktualisierung von Adressdaten

Archivierungs-/Entsorgungsunternehmen?

Aktenarchivierung und Entsorgung von Akten/Datentréagern

Assistance-Dienstleister? 2

Assistance-Leistungen

Call-Center

Telefondienstleistungen

Druckereien

Druckdienstleistungen (Druck/Postversand)

Elektronisches Versandmanagement

Versanddienstleistungen (E-Mail-Versand)

Medizinische Gutachter und Sachverstandige (Arzte, Psychologen,
Psychiater etc.)?

Analyse, Begutachtung und Beratung zu Rehabilitations- und sonstigen
medizinischen MaBnahmen

Sonstige Gutachter, Sachverstandige, Prufdienstleister?

Erstellung von Gutachten/Expertisen; Beratung in speziellen Fallen

Inkassounternehmen

Forderungseinzug

IT-und Telekommunikationsdienstleister? 2

IT-Dienstleistungen (z. B. IT, Telefonie, Netzwerk, Wartung)

Post-, Kommunikations- oder Logistikdienstleister?

Postbearbeitung, Dokumenten-Management inkl. Digitalisierung

Marketingagenturen

Marketingaktionen

Marktforschungsunternehmen

Marktforschung

Recherchedienstleister (z. B. Detekteien)?

Auskunfts- und Recherchedienstleistungen

Rechtsanwaltskanzleien?

Anwaltliche Dienstleistungen

Rehabilitationsdienste und Dienstleister fur Hilfs- und Pflege- sowie medizinische
Leistungen?

Assistance-Leistungen (z. B. Beratung zu RehabilitationsmaBnahmen)

Ruckversicherer? 2

Einbindung in die Risiko- und Leistungsprufung in speziellen Fallen

Schadendienstleister/Sanierer/\Werkstatten

Unterstitzung in der Schadenbearbeitung

Ubersetzer und Dolmetscher

Ubersetzungen und &hnliche Unterstiitzungsleistungen

Wirtschaftspriifer

Prufdienstleistungen

Hinweis: Eine Weitergabe findet nicht an alle Dienstleister statt, sondern ggf. an einzelne Dienstleister und nur soweit es erforderlich und durch eine
Rechtsgrundlage abgedeckt ist. Informationen zu lhren Rechten bzgl. lhrer Daten (wie z.B. einem evtl. Widerspruchsrecht) finden Sie mit weiteren
Informationen zum Datenschutz in dem Dokument ,, Information zur Verwendung lhrer Daten” Ihrer Vertragsgesellschaft jeweils aktuell auf der Seite

www.zurich.de/datenschutz.

Verbraucherinformation fur die Eagle Star RisikoLeben-top in der Fassung TP/0122
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Anlage zur Verbraucherinformation

Widerrufsbelehrung

Abschnitt 1
Widerrufsrecht, Widerrufsfolgen und besondere Hinweise

Widerrufsrecht
Sie konnen lhre Vertragserklarung innerhalb einer Frist von 30 Tagen ohne Angabe von Griinden in Textform (z. B. Brief, Fax, E-Mail) widerrufen.

Die Widerrufsfrist beginnt, nachdem Ihnen
e der Versicherungsschein,

¢ die Vertragsbestimmungen,
einschlieBlich der fur das Vertragsverhaltnis geltenden Allgemeinen Versicherungsbedingungen, diese wiederum einschlieBlich der Tarifbestimmungen,

e diese Belehrung,

¢ das Informationsblatt zu Versicherungsprodukten,

¢ und die weiteren in Abschnitt 2 aufgefiihrten Informationen
jeweils in Textform zugegangen sind.

Zur Wahrung der Widerrufsfrist genligt die rechtzeitige Absendung des Widerrufs. Der Widerruf ist zu richten an:

Zurich Life Assurance plc
Eagle Star

Postfach 110123

50401 Koln

Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet der Versicherungsschutz und der Versicherer hat lhnen den auf die Zeit nach Zugang des Widerrufs ent-
fallenden Teil der Pramien zu erstatten, wenn Sie zugestimmt haben, dass der Versicherungsschutz vor dem Ende der Widerrufsfrist beginnt. Den
Teil der Pramie, der auf die Zeit bis zum Zugang des Widerrufs entfallt, darf der Versicherer in diesem Fall einbehalten; dabei handelt es sich pro Tag
zwischen dem Beginn des Versicherungsschutzes und dem Zugang der Widerrufserklarung um einen Betrag in Héhe von 1/365 des fiir ein Jahr zu
zahlenden Beitrags. Den Riickkaufswert einschlieBlich der Uberschussanteile hat der Versicherer lhnen auszuzahlen. Der Versicherer hat zuriickzu-
zahlende Betrége unverziiglich, spatestens 30 Tage nach Zugang des Widerrufs, zu erstatten.

Beginnt der Versicherungsschutz nicht vor dem Ende der Widerrufsfrist, so hat der wirksame Widerruf zur Folge, dass empfangene Leistungen zu-
riickzugewahren und gezogene Nutzungen (z. B. Zinsen) herauszugeben sind.

Besondere Hinweise

lhr Widerrufsrecht erlischt, wenn der Vertrag auf lhren ausdriicklichen Wunsch sowohl von lhnen als auch vom Versicherer vollstéandig erfiillt ist,
bevor Sie lhr Widerrufsrecht ausgeiibt haben.

Abschnitt 2
Auflistung der fiir den Fristbeginn erforderlichen weiteren Informationen

Hinsichtlich der in Abschnitt 1 Satz 2 genannten weiteren Informationen werden die Informationspflichten im Folgenden im Einzelnen aufgefiihrt:

Unterabschnitt 1
Informationspflichten bei allen Versicherungszweigen

Der Versicherer hat Ihnen folgende Informationen zur Verfligung zu stellen:

1. die Identitat des Versicherers und der etwaigen Niederlassung, tber die der Vertrag abgeschlossen werden soll; anzugeben ist auch das Handelsregister, bei
dem der Rechtstrager eingetragen ist, und die zugehorige Registernummer;

2. die ladungsfahige Anschrift des Versicherers und jede andere Anschrift, die fir die Geschaftsbeziehung zwischen dem Versicherer und Ihnen maBgeblich ist, bei
juristischen Personen, Personenvereinigungen oder -gruppen auch den Namen eines Vertretungsberechtigten; soweit die Mitteilung durch Ubermittiung der
Vertragsbestimmungen einschlieBlich der Allgemeinen Versicherungsbedingungen erfolgt, bedurfen die Informationen einer hervorgehobenen und deutlich ge-
stalteten Form;

die Hauptgeschaftstatigkeit des Versicherers;

Angaben Uber das Bestehen eines Garantiefonds oder anderer Entschadigungsregelungen; Name und Anschrift des Garantiefonds sind anzugeben;

die wesentlichen Merkmale der Versicherungsleistung, insbesondere Angaben tber Art, Umfang und Falligkeit der Leistung des Versicherers;

den Gesamtpreis der Versicherung einschlieBlich aller Steuern und sonstigen Preisbestandteile, wobei die Prdmien einzeln auszuweisen sind, wenn das Versiche-
rungsverhaltnis mehrere selbstandige Versicherungsvertrage umfassen soll, oder, wenn ein genauer Preis nicht angegeben werden kann, Angaben zu den
Grundlagen seiner Berechnung, die Ihnen eine Uberpriifung des Preises ermdglichen;

A

7. gegebenenfalls zusatzlich anfallende Kosten unter Angabe des insgesamt zu zahlenden Betrages sowie mogliche weitere Steuern, Gebuhren oder Kosten, die
nicht Gber den Versicherer abgefiihrt oder von ihm in Rechnung gestellt werden;

8. Einzelheiten hinsichtlich der Zahlung und der Erfillung, insbesondere zur Zahlungsweise der Pramien;

9. die Befristung der Gultigkeitsdauer der zur Verfigung gestellten Informationen, beispielsweise die Gultigkeitsdauer befristeter Angebote, insbesondere hinsicht-
lich des Preises;

10. Angaben dariber, wie der Vertrag zustande kommt, insbesondere tber den Beginn der Versicherung und des Versicherungsschutzes sowie die Dauer der Frist,
wahrend der der Antragsteller an den Antrag gebunden sein soll;
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11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

das Bestehen oder Nichtbestehen eines Widerrufsrechts sowie die Bedingungen, Einzelheiten der Austibung, insbesondere Namen und Anschrift derjenigen
Person, gegentiber der der Widerruf zu erklaren ist, und die Rechtsfolgen des Widerrufs einschlieBlich Informationen Gber den Betrag, den Sie im Falle des
Widerrufs gegebenenfalls zu zahlen haben; soweit die Mitteilung durch Ubermittlung der Vertragsbestimmungen einschlieBlich der Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen erfolgt, bedurfen die Informationen einer hervorgehobenen und deutlich gestalteten Form;

Angaben zur Laufzeit des Vertrages;

Angaben zur Beendigung des Vertrages, insbesondere zu den vertraglichen Kundigungsbedingungen einschlieBlich etwaiger Vertragsstrafen; soweit die Mit-
teilung durch Ubermittlung der Vertragsbestimmungen einschlieBlich der Allgemeinen Versicherungsbedingungen erfolgt, bedurfen die Informationen einer
hervorgehobenen und deutlich gestalteten Form;

die Mitgliedstaaten der Europaischen Union, deren Recht der Versicherer der Aufnahme von Beziehungen zu Ihnen vor Abschluss des Versicherungsvertrags
zugrunde legt;

das auf den Vertrag anwendbare Recht, eine Vertragsklausel tGber das auf den Vertrag anwendbare Recht oder tber das zustandige Gericht;

die Sprachen, in denen die Vertragsbedingungen und die in diesem Unterabschnitt genannten Vorabinformationen mitgeteilt werden, sowie die Sprachen, in
denen sich der Versicherer verpflichtet, mit Ihrer Zustimmung die Kommunikation wahrend der Laufzeit dieses Vertrags zu fiihren;

einen moglichen Zugang fir Sie zu einem auBergerichtlichen Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren und gegebenenfalls die Voraussetzungen fir diesen
Zugang; dabei ist ausdricklich darauf hinzuweisen, dass die Moglichkeit fur Sie, den Rechtsweg zu beschreiten, hiervon unberihrt bleibt;

Name und Anschrift der zustandigen Aufsichtsbehérde sowie die Mdglichkeit einer Beschwerde bei dieser Aufsichtsbehdrde.

Unterabschnitt 2
Zusatzliche Informationspflichten bei dieser Lebensversicherung

Bei dieser Lebensversicherung hat der Versicherer Ihnen zusétzlich zu den oben genannten Informationen die folgenden Informationen zur Verfligung zu stellen:

1.

vk W

o

Angaben in Euro zur Héhe der in die Pramie einkalkulierten Kosten; dabei sind die einkalkulierten Abschlusskosten als einheitlicher Gesamtbetrag und die
Ubrigen einkalkulierten Kosten als Anteil der Jahresprémie unter Angabe der jeweiligen Laufzeit auszuweisen; bei den Ubrigen einkalkulierten Kosten sind die
einkalkulierten Verwaltungskosten zusétzlich gesondert als Anteil der Jahrespramie unter Angabe der jeweiligen Laufzeit auszuweisen;

Angaben in Euro zu moglichen sonstigen Kosten, insbesondere zu Kosten, die einmalig oder aus besonderem Anlass entstehen kénnen;
Angaben tber die fir die Uberschussermittiung und Uberschussbeteiligung geltenden Berechnungsgrundsatze und MaBstabe;
Angabe in Euro der in Betracht kommenden Rickkaufswerte;

Angaben in Euro Uber den Mindestversicherungsbetrag fur eine Umwandlung in eine pramienfreie oder eine pramienreduzierte Versicherung und Uber die
Leistungen aus einer pramienfreien oder préamienreduzierten Versicherung;

das AusmaB, in dem die Leistungen nach den Nummern 4 und 5 garantiert sind; die Angabe hat in Euro zu erfolgen;
allgemeine Angaben tber die fur diese Versicherungsart geltende Steuerregelung.

Ende der Widerrufsbelehrung
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Zurich Life Assurance plc

Zurich House, Frascati Road, Blackrock, Co. Dublin, Irland

Telefon: 0800 1802 392 (fur Sie kostenlos aus dem deutschen Festnetz)

Telefax: 0800 1844 880 (fur Sie kostenlos aus dem deutschen Festnetz)

Internet: www.zurich-irland.de

Zurich Life Assurance plc unterliegt der Aufsicht der Central Bank of Ireland. Die Central Bank
of Ireland erfullt sowohl die Aufgaben der Zentralbank als auch der Finanzaufsichtsbehérde.
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